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Na osnovu ¢lana 17. stav (3) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2022.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 42/22) i ¢lana 4. stav (1) i (2)
Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuce rezerve za 2022.
godinu, broj 01-50-1 -2232- 36/22 od 22. jula 2022. godine,
predsjedavajuéi Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekucée
budZetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu, u
iznosu od 3.000,00 KM Muftijstvu mostarskom, u vidu finansijske
pomoci za izdavanje monografije Muftije Mostara.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na ziro - ratun
Mufitijstva mostarskog.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Muftijstvo mostarsko, da dostavi izvjeStaj o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.

ISSN 1512-7486 - bosanski jezik
ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 02-16-1-2522-59/22
27. oktobra 2022. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
_ PredsjedniStva BiH
Sefik Dzaferovié, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. stavka (3) Zakona o Proraunu
institucija BiH i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2022. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 42/22) i ¢lanka 4.
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuce
pri¢uve za 2022. godinu, broj 01-50- 1-2232-36/22 od 22. srpnja
2022. godine, predsjedatelj PredsjedniStva Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proraunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu, u
iznosu od u iznosu od 3.000,00 KM Muftijstvu mostarskom, u
vidu financijske pomo¢i za izdavanje monografije Muftije
Mostara.
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Clanak 2.
(Nadleznost za realiziranje)
Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne 1 Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti na zZiro
- ra¢un Muftijstva mostarskog.

Clanak 3.
(Izvjescée o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Muftijstvo mostarsko, da dostavi izvjes¢e o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02-16-1-2522-59/22
27. listopada 2022. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
_ Predsjednistva BiH
Sefik Dzaferovi¢, v. r.

Ha ocHoBy wumana 17. craB (3) 3akoHa o bByuery
nuctutyimja buX wu  mehynapomuux obasesa bocre
Xepuerosunre 3a 2022. ronuny ("Ciyx6enu rimacauk buX", 6poj
42/22) n unana 4. ctaB (1) m (2) IlpaBumHHMKa O mOmjeNH
cpencraBa mHTEpBeHTHE Tekyhe pesepse 3a 2022. romuHy, Opoj
01-50-1-2232-36/22 on 22. jyna 2022. rogune, npexacjenasajyhu
IpencjennnuTsa bocHe u Xepueropnue Jo0HOCH

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIITEBRY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(Ilpenmer ommyxe)

OpmoOpaBajy ce cpeacTBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHIITCHE
tekyhe Oymercke pesepBe bynera wunctutyimmja bocHe u
XepueroBune 1 Mel)yHapoauux obasesa bocue u Xeprieropuse 3a
2022. romuHy, y wu3Hocy ox 3.000,00 KM MydrujctBy
MOCTapcKOM, Yy BHAy (uHaHCHjcke momMohu 3a W3/aBame
MoHorpaduje Mydruje Mocrapa.

Unan 2.
(HamnexxHocT 3a peanusarmjy)

3a peammsanujy oBe OMTyKe 3amyXeHO je MuHHCTapcTBO
¢unancuja u Tpesopa bocHe m Xepuerosune, a ymiaaty he
M3BPIINTHU HA )KUPO - padyH My(THjcTBa MOCTapCKOT.

Unan 3.
(M3BjeniTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CPEICTaBa)
ObaBesyje ce MydTHjcTBO MOCTapcKo, Ja IOCTaBU
M3BjEITaj O HAMjEHCKOM yTPOLIKY J0/IHjeJbeHHUX CPEICTABA.
Unan 4.
(Crymname Ha CHary)
OBa ouTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIICH:a, U 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuky buX".
bpoj 02-16-1-2522-59/22
27. oktobpa 2022. roquHe
CapajeBo

IIpencjenaBajyhn
Mpencjennumrsa buX
edux [ladeposuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. stav (3) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2022.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 42/22) i ¢lana 4. stav (1) i (2)
Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuce rezerve za 2022.
godinu broj 01-50-1-2232-36/22 od 22. jula 2022. godine, ¢lan
PredsjedniStva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM Harisu Alagi¢u iz Sarajeva, na ime
pomodi za obavljanje priprema za predstojeca takmicenja.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na Ziro - racun
Harisa Alagica iz Sarajeva.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Haris Alagi¢c da dostavi izvjeStaj o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-16-1-2522-60/22
31. oktobra 2022. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Zeljko Komsié, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. stavka (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2022. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 42/22)
i Clanka 4. stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce pricuve za 2022. godinu (broj 01-50-1-2232-
36/22 od 22. srpnja 2022. godine), ¢lan Predsjednistva Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM Harisu Alagi¢u iz Sarajeva, na ime
potpore za obavljanje priprema za predstojeca natjecanja.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrs$iti na ziro
- racun Harisa Alagica iz Sarajeva.

Clanak 3.
(Izvjesce o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Haris Alagic¢ da dostavi izvjeS¢e o namjenskom
utrosku dodijeljenih sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-16-1-2522-60/22
31. listopada 2022. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Zeljko Komsié, v. 1.
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Ha ocHoBy wumana 17. craB (3) 3akoHa o bBynery
uacrutyimja buX u  mehynapomuux obasesa boche wu
Xepuerosunre 3a 2022. ronuny ("Ciyx06enu rinacauk buX", 6poj
42/22) n unana 4. craB (1) u (2) IlpaBwiHMka o mozjenH
cpezncraBa HHTepBeHTHe Tekyhe pesepse 3a 2022. roguny 6poj 01-
50-1-2232-36/22  om 22. jyma 2022. romuHe, WIaH
[pencjennmmra bocHe 1 XepueroBiuHe JOHOCH

OJUIVKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIITERY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(TIpenmer omyke)

OmoOpaBajy ce CpeicTBa 3a HWHTEPBEHTHO KOPHIITCHC
tekyhe Oyyercke pesepBe bypera wuxctuTymuja bBochHe wu
Xepuerosune u Mel)yHapoaaux obasesa bocHe n Xepreropuse 3a
2022. romuny, y mHocy on 1.000,00 KM Xapucy Anaruhy m3
CapajeBa, Ha ume nomohu 3a oOaBjpare IMpuUIpeMa 3a
npezncrojeha TakmMuuea.

Uan 2.
(HangnexxHocT 3a peanuzanijy)
3a peanusanyjy OBe OIUIyKe 3aly’XeHO je MHHHCTapCTBO
¢unancuja n Ttpesopa Bocwe m Xepueroune, a ymiuary he
M3BPILMTHU Ha XUPO - padyH Xapuca Anarnha u3 Capajesa.

Unan 3.
(M3Bjemitaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIIKY CPEIICTaBa)
OobaBe3yje ce Xapuc Amaruh fma JOCTaBHM H3BjEIITaj O
HaMjeHCKOM YTPOIIKY JOJHjeJbeHUX CPEICTaBA.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa ofyTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JIOHOIICH:a, H 00jaBbyje
ce y "Ciryx06eHoM riaacHuky buX".
Bpoj 03-16-1-2522-60/22
31. okrobpa 2022. rogune
CapajeBo

Unan [pencjenaumsa buX
Kebko Kommmh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. stav (3) Zakona o BudZetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2022.
godinu ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj 42/22) i ¢lana 4. stav (1) i (2)
Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuce rezerve za 2022.
godinu broj 01-50-1-2232-36/22 od 22. jula 2022. godine, ¢lan
Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno KoriStenje tekuée
budZetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM Streljackom klubu Sarajevo, na ime
pomodi za rad kluba.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na ziro - ratun
Streljackog kluba Sarajevo.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Streljacki klub Sarajevo da dostavi izvjestaj o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-16-1-2522-61/22
31. oktobra 2022. godine

Clan Predsjednistva BiH
Sarajevo

Zeljko Komsié, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. stavka (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2022. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 42/22)
i Clanka 4. stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce pricuve za 2022. godinu (broj 01-50-1-2232-
36/22 od 22. srpnja 2022. godine), ¢lan Predsjednistva Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM Streljackom klubu Sarajevo, na ime
potpore za rad kluba.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsSiti na ziro
- racun Streljackog kluba Sarajevo.

Clanak 3.
(Izvjesce o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Streljacki klub Sarajevo da dostavi izvjesée o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-16-1-2522-61/22
31. listopada 2022. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Zeljko Komsié, v. 1.

Ha ocnoBy wumana 17. cra (3) 3akoHa o byuery
uHctutynmja buX u  melhynapognux obasesa bBoche u
Xepuerosune 3a 2022. roquny ("Ciyx6enu rmacauk buX", 6poj
42/22) n unmana 4. craB (1) m (2) IlpaBwiHuka o momjenH
cpezncraBa nHTepBeHTHE Tekyhe pesepse 3a 2022. roquny 6poj 01-
50-1-2232-36/22  om 22. jyma 2022. romuHe, WIaH
IMpencjenuuiursa bocHe n Xepleropune 10HOCH



Broj 76 - Strana 4

SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 18. 11. 2022.

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUUITERY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(IIpenmert omyke)

OnoOpaBajy ce CpeicTBa 3a HWHTCPBEHTHO KOPHIITCHC
tekyhe Oyyercke pesepBe bypera wuxctnTymuja bBochHe wu
XepuerosuHe 1 MeljyHapoaHux o6aBe3a bocHe n XepreroBuHe 3a
2022. romguny, y mHocy ox 1.000,00 KM Crpespaukom KiyOy
CapajeBo, Ha UMe TIOMOhH 3a paj Kiry0a.

Unan 2.
(HammesxHoCT 32 peanusamnmjy)
3a peanu3alujy oBe OMIyKe 3amyXeHo je MHHHUCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa bocme m Xepuerosune, a ymiaaty he
W3BPILIMTHU Ha XHPO - pauyH Crpesbauxor kiyda Capajeso.

Ynan 3.
(M3BjerTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOLIKY CPE/ICTaBa)
Ob6aBesyje ce Crpespauku Ki1y6 CapajeBo na J0CTaBd
M3BjEIITaj O HAMjEHCKOM YTPOIIKY JIOJHjeJbCHUX CPE/ICTaBA.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oJyTyKa CTyIa Ha CHAr'y JIAaHOM JIOHOIIIEHha, U 00jaBIbyje
ce y "Ciryx6eHoM rinacHuky buX".
Bpoj 03-16-1-2522-61/22
31. oktoOpa 2022. rogune
CapajeBo

Unan [Ipencjenummraa buX
Kebko Kommmh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. stav (3) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2022.
godinu ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj 42/22) i ¢lana 4. stav (1) i (2)
Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuce rezerve za 2022.
godinu broj 01-50-1-2232-36/22 od 22. jula 2022. godine, ¢lan
PredsjedniStva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno KoriStenje tekuée
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM Udruzenju "Asocijacija nezavisnih
intelektualaca - Krug 99", na ime pomoc¢i za rad udruZenja.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti na ziro-racun
UdruZzenja "Asocijacija nezavisnih intelektualaca - Krug 99".

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Udruzenje "Asocijacija  nezavisnih

intelektualaca - Krug 99", da dostavi izvjeStaj o namjenskom
utrosku dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-16-1-2522-62/22
31. oktobra 2022. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Zeljko Komsié, s. 1.

Na temelju ¢lanka 17. stavka (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2022. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 42/22)
i Clanka 4. stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce pricuve za 2022. godinu (broj 01-50-1-2232-
36/22 od 22. srpnja 2022. godine), ¢lan Predsjednistva Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM Udruzi "Asocijacija neovisnih
intelektualaca - Krug 99", na ime potpore za rad udruge.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsSiti na ziro
- racun Udruge "Asocijacija neovisnih intelektualaca - Krug 99".

Clanak 3.
(Izvjesce o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Udruga "Asocijacija neovisnih intelektualaca -
Krug 99", da dostavi izvjes¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-16-1-2522-62/22
31. listopada 2022. godine

Sarajevo

Clgn Predsjednistva BiH
Zeljko Komsi¢, v. 1.

Ha ocnoBy wumana 17. cra (3) 3akoHa o byuery
uHcTHTYIMja buX wu wmehynaponuux obaBesa bocne n
Xepuerosunre 3a 2022. roquny ("Ciyx6enu rmacauk buX", 6poj
42/22) n unmana 4. craB (1) m (2) IlpaBwiHuka o HomjenH
cpencraBa MHTEpBEHTHE Tekyhe pesepe 3a 2022. roguHy Opoj
01-50-1-2232-36/22 on 22. jyma 2022. romume, wian IIpen-
cjenuuiuTBa bocHe n Xepiieropine 10HOCH

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUILITEWKY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

UYnan 1.
(IIpemmer omyxke)

OnoOpaBajy ce cpencTBa 3a HHTCPBEHTHO KOPHINTEH:E
tekyhe Oymercke pesepBe bynera wunctutymmja bocHe u
Xepuerosune u Mel)yHapoaanx obasesa bocue u Xeprierosuxe 3a
2022. roguHy, y wusHocy ox 1.000,00 KM VYapyxemy
"Aconmjarja He3aBUCHUX HMHTENeKTyanana - Kpyr 99", Ha ume
riomohy 3a paj yapyskema.

Ynan 2.
(HamnexHoct 3a peanzanyjy)
3a peanmzainyjy OBe OIUIyKE 3adyKEHO je MUHHCTapCcTBO
¢uHancuja n Ttpesopa Bocwe m Xepuerosmme, a ymmary he
M3BPIINTH HA KUPO-padyH Y aApyxkema "Aconujaiyja He3aBUCHAX
uHTeNeKTyasnamna - Kpyr 99"
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Unan 3.
(U3BjerTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOLIKY CPE/ICTaBa)
Ob6aBesyje ce VYapyxeme "Acolujanija HE3aBUCHUX
uHTeNeKTyanana - Kpyr 99", na nocraBu u3BjemTaj o HaMjeHCKOM
YTPOILIKY TOJHjeJbEHHUX Cpe/ICTaBa.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oJUTyKa CTyIIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHa, U 00jaBIbyje
ce y "Ciryx6eHom riaacHuky buX".
Bpoj 03-16-1-2522-62/22
31. oktobpa 2022. rogune
CapajeBo

Unan [Ipencjenummraa buX
Kebko Kommmh, c. p.

AEEEEEEEEEEEEEEEEEENDR
783

Na osnovu ¢lana 17. stav (3) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2022.
godinu ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj 42/22) i ¢lana 4. stav (1) i (2)
Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuce rezerve za 2022.
godinu broj 01-50-1-2232-36/22 od 22. jula 2022. godine, ¢lan
Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno KoriStenje tekuée
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM Klizackom klubu ICE GROUP Sarajevo,
u vidu finansijske podrske za rad kluba.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na ziro - ratun
Klizackog kluba ICE GROUP Sarajevo.
Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Klizacki klub ICE GROUP Sarajevo, da
dostavi izvjestaj o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-16-1-2522-63/22
01. novembra 2022. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Zeljko Komsié, s. 1.

Na temelju c¢lanka 17. stavka (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2022. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 42/22)
i clanka 4. stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce pricuve za 2022. godinu broj 01-50-1-2232-
36/22 od 22. srpnja 2022. godine), ¢lan PredsjedniStva Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2022. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM Kliza¢kom klubu ICE GROUP Sarajevo,
u vidu financijske potpore za rad kluba.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti na ziro
- ra¢un Klizackog kluba ICE GROUP Sarajevo.

Clanak 3.
(Izvjesce o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Klizacki klub ICE GROUP Sarajevo, da
dostavi izvjes¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-16-1-2522-63/22
01. studenoga 2022. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Zeljko Komsié, v. r.

Ha ocnoBy umana 17. cra (3) 3akoHa o byyery
uHctutynmja buX wu  melhynaponnux obasesa bBoche u
Xepuerosune 3a 2022. roquny ("Ciyx6enu rmacauk buX", 6poj
42/22) n unana 4. craB (1) u (2) IlpaBwiHuka o Homjenu
cpezncraBa nHTepBeHTHE Tekyhe pesepse 3a 2022. roauny 6poj 01-
50-1-2232-36/22  om 22. jyma 2022. romuHe, WIaH
IIpencjennmmrea bocHe n XepueroBiuHe JOHOCH

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUUITEBKY CPEJACTABA
TEKYRE PE3EPBE

Ynan 1.
(Tlpenmert omyke)

OnobpaBajy ce cpencTBa 3a HHTCPBEHTHO KOPHIITCHE
tekyhe Oymercke peseppe bynera wuHcturymmja bocHe u
Xepuerosune u MehyHapoaaux obasesza bocHe n Xeprieropuse 3a
2022. roquny, y usaocy ox 1.000,00 KM Kmuzaukom xny0y ICE
GROUP Capajeso, y Buny HHHAHCHjCKE MOAPILIKE 3a paj Kiyoa.

Unan 2.
(HammesxHOCT 32 peanusanmjy)
3a peanusalyjy oBe OMITyKe 3amyXKeHO je MHHHCTapCTBO
¢unancwja n Ttpesopa Bocwe m Xepuerosuue, a ymiary he
M3BPLINTH Ha Jxupo - padyH Kimsaukor wiyba ICE GROUP
Capajego.
UYnan 3.
(M3BjemiTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIIKY CPEICTaBa)
Obagesyje ce Kimszauku wiy6 ICE GROUP CapajeBo, na
JOCTAaBH H3BjeIITa] O HAMjEHCKOM YTPOIIKY [IOJAH])EJbEHHIX
CcpezcTaBa.
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Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
Oa oITyKa CTyI1a Ha CHary JJaHOM JIOHOILICH:A, 1 00jaBJbyje
ce y "Ciryx6eHoM rinacHuky buX".
bpoj 03-16-1-2522-63/22
01. HoBemOpa 2022. ronune
CapajeBo

Unan [Mpencjenaumraa buX
Kesbko Kommuh, c. p.

DRZAVNA REGULATORNA KOMISIJA ZA
ELEKTRICNU ENERGIJU - DERK

784

Na osnovu ¢l. 4.2., 4.7. 1 7. Zakona o prijenosu, regulatoru i
operatoru sistema elektricne energije u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 7/02, 13/03, 76/09 1 1/11), ¢lana 36.
Poslovnika o radu Drzavne regulatorne komisije za elektri¢nu
energiju ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 2/05) i ¢lana 16. Pravilnika
o licencama - Precisceni tekst ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
63/16), rtjesavajuéi  po  zahtjevu MjeSovitog  holdinga
"Elektroprivreda Republike Srpske" — Mati¢no preduzece, a.d.,
Trebinje, broj 03-2828-7/22 od 22. augusta 2022. godine, na
sjednici Drzavne regulatorne komisije za elektricnu energiju,
odrzanoj 10. novembra 2022. godine, donijeta je

ODLUKA
O IZDAVANJU LICENCE ZA DJELATNOST
MEDUNARODNE TRGOVINE ELEKTRICNOM
ENERGIJOM

1.  Mjesovitom holdingu "Elektroprivreda Republike Srpske" —
Mati¢no preduzece, a.d., Trebinje, izdaje se licenca za
obavljanje djelatnosti medunarodne trgovine elektricnom
energijom.

2. Licenca iz tacke 1. ove Odluke izdaje se za period od
1. januara 2023. godine do 31.decembra 2027. godine i
koristi se u skladu sa Standardnim uvjetima za KoriStenje
licence za obavljanje djelatnosti medunarodne trgovine
elektricnom energijom (""Sluzbeni glasnik BiH", broj 14/16).

3. Licenca za obavljanje djelatnosti medunarodne trgovine
elektri¢nom energijom sastavni je dio ove Odluke.

4. Vlasnik licence je u obavezi placati regulatornu naknadu u
periodu vazenja licence, na nacin i u rokovima utvrdenim
posebnim aktom.

5. Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a njen
dispozitiv bit ¢e objavljen u "Sluzbenom glasniku BiH" i
sluzbenim glasilima entiteta.

Broj 05-28-12-212-17/22
10. novembra 2022. godine
Tuzla

Predsjedavaju¢i Komisije
Suad Zeljkovig, s. 1.

Na temelju ¢l. 4.2, 4.7. 1 7. Zakona o prijenosu, regulatoru i
operatoru sustava elektricne energije u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 7/02, 13/03, 76/09 i 1/11), ¢lanka
36. Poslovnika o radu Drzavne regulatorne komisije za elektrinu
energiju ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 2/05) i1 clanka 16.
Pravilnika o licencama - Proc¢isceni tekst ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 63/16), rjeSavajuéi po zahtjevu MjeSovitog holdinga
"Elektroprivreda Republike Srpske" - Mati¢no poduzece, a.d.,
Trebinje, broj 03-2828-7/22 od 22. kolovoza 2022. godine, na
sjednici Drzavne regulatorne komisije za elektricnu energiju,
odrzanoj 10. studenog 2022. godine, donijeta je

ODLUKA
O IZDAVANJU LICENCE ZA DJELATNOST
MEDUNARODNE TRGOVINE ELEKTRICNOM
ENERGIJOM

1. MjeSovitom holdingu "Elektroprivreda Republike Srpske" —
Mati¢no poduzece, a.d., Trebinje, izdaje se licenca za
obavljanje djelatnosti medunarodne trgovine elektricnom
energijom.

Licenca iz tocke 1. ove Odluke izdaje se za razdoblje od

1. sije¢nja 2023. godine do 31.prosinca 2027. godine i

koristi se u skladu sa Standardnim uvjetima za koriStenje

licence za obavljanje djelatnosti medunarodne trgovine

elektriénom energijom ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj 14/16).

3. Licenca za obavljanje djelatnosti medunarodne trgovine
elektri¢nom energijom sastavni je dio ove Odluke.

4. Vlasnik licence je u obvezi placati regulatornu naknadu u
razdoblju vazenja licence, na nacin i u rokovima utvrdenim
posebnim aktom.

5. Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a njena izreka
bit ¢e objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" i sluzbenim
glasilima entiteta.

Broj 05-28-12-212-17/22
10. studenoga 2022. godine
Tuzla

N

Predsjedatelj Komisije
Suad Zeljkovié, v. 1.

Ha ocHoBy un. 4.2., 4.7. u 7. 3akoHa 0 IPEHOCY, PEryIaTopy
U OoIlepaTopy CUCTeMa eJeKTpuuHe eHepruje y bocHu n
Xepuerosunu ("Cmyx6enn riacauk buX", Opoj 7/02, 13/03,
76/09 wm 1/11), umanma 36. IlocnoBHmka o pamy /[lpxaBHe
perynaropHe komucuje 3a enekTpuuny eHeprujy ("CiryxOeHu
rnacHuK buX", 6poj 2/05) u wiana 16. [IpaBiiHuKa O THLICHIIAMA
— Ipeunmthenn teker ("Cyx6enn rnacuuk buX", 6poj 63/16),
pjemaBajyhu 1o 3aXTjeBY MjeroButor XOJIJUHTa
"Enextponpuspena PemyOmike Cprcke" - Matuyno npenmysehe,
a.n., Tpebume, O6poj 03-2828-7/22 ox 22. aBrycra 2022. roxuHe,
Ha cjegHuny Jlp>kaBHE peTyaTOpHE KOMHCH]E 3a ENCKTPUUHY
eHeprujy, oapxanoj 10. HoemOpa 2022. roguHe, JOHHUjETa je

OJUTYKA
O UBJJABABY JIMIEHIE 3A JJEJATHOCT
MEBYHAPOJHE TPTOBHUHE EJIEKTPUYHOM
EHEPI'HJOM

1. Mjemosurom xommuury "Enmexrponpuspena PemyOmixe
Cpricke" — Maruuno npenysehe, a.n., TpeOumbe, usnaje ce
JIMIIEHIIa 32 00aBJbAILE JIjeIATHOCTH Mel)yHapoHe TproBrHe
CNIEKTPUYHOM CHEPTHjOM.

2. JlumeHua w3 Tauke 1. OBe OmTyKe M3Iaje ce 3a MEpHOM Of
1. janyapa 2023. rogute no 31. meuemOpa 2027. rogune u
KopuctH ce y ckiuamy ca CraHpapiHuM ycloBHMa 3a

kopuniheme  JIMIICHIE 32  00aBJbakbe  [IjeJIaTHOCTH
MehyHapoJHe ~ TPrOBUHE  €JIEKTPUYHOM  CHEPIUjoM
("Crmyx0enu rnacauk buX", 6poj 14/16).

3. Jlumenma 3a o0aBipame JjenatHocTH  MelyHapomHe

TPrOBHHE EJIEKTPUYHOM EHEPrHjoOM CACTaBHU je MO OBE
OJUTYKE.

4. Bracuuk JymneHue je y obaBe3u IuIahaté peryiiaTopHy
HaKHAy y TIEpHOAY Bakerha JIMICHIE, HA HAYMH U Y
PpOKOBHMA YTBp)SHUM TTOCEOHHM aKTOM.

5. Osa omiyka CTyna Ha CHary IaHOM JOHOIICH:A, a HEeH
qucnosutuB he Outu o6jaBibeH y "Ciiy)kOC€HOM TJTaCHHKY
BuX" v city)xOeHNM IIaciiiiMa eHTUTETA.

Bpoj 05-28-12-212-17/22
10. HoBeMOpa 2022. roauHe
Tyzna

Ipencjenasajyhu Komucuje
Cyan 3esbkoBuh, c. p.
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CENTRALNA BANKA
BOSNE I HERCEGOVINE

785

Na osnovu ¢lana 2. stava (3) tacke h., ¢lana 7. tacke a), ¢lana
39. i 45. Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 1/97, 29/02, 13/03, 14/03, 09/05,
76/06 1 32/07), Upravno vijeée Centralne banke Bosne i
Hercegovine, na 14. sjednici od 27.10.2022. godine, donosi

ODLUKU
O PUSTANJU U OPTICAJ KOVANOG NOVCA
KONVERTIBILNE MARKE APOENA 215
KONVERTIBILNIH MARAKA

Clan 1.
(Uvodne odredbe)

Centralna banka Bosne i Hercegovine izvrsila je kovanje
kovanog novca konvertibilne marke (u daljem tekstu: kovani
novac KM) u apoenima od 2 i 5 konvertibilnih maraka, izdanja
2022. godine.

Clan 2.
(Osnovna obiljezja i dizajn kovanog novca KM)

Kovani novac KM iz ¢lana 1. ove odluke ima osnovna

obiljezja i dizajn u svemu utvrdena odlukama, kako slijedi:

a)  Odlukom o izdavanju, osnovnim obiljezjima i pustanju
u opticaj kovanog novca od 1 i 2 konvertibilne marke
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 20/00),

b)  Odlukom o izdavanju, osnovnim obiljezjima i pustanju
u opticaj kovanog novca u apoenima od 5
konvertibilnih maraka i 5 feninga ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 92/05).

Clan 3.
(Godina izdanja kovanog novca KM)
Kovani novac KM iz ¢lana 1. ove odluke kovan je s
godinom izdanja "2022".

Clan 4.
(Zakonsko sredstvo placanja)

Kovani novac KM iz ove odluke, po Zakonu o Centralnoj
banci Bosne i Hercegovine, sve javne i privatne institucije i
ustanove, pravna i fizicka lica obavezna su prihvatiti u njihovoj
nominalnoj vrijednosti kao zakonsko sredstvo placanja, kada im se
ponude u gotovinskim transakcijama, odnosno u poravnanju i
placanju bilo kojih obaveza prema njima, na cijeloj teritoriji Bosne
i Hercegovine.

Clan 5.
(Pustanje u opticaj kovanog novca KM)

Stupanjem na snagu ove odluke Centralna banka Bosne i
Hercegovine ¢e, preko Centralnog ureda, glavnih jedinica i filijala,
kovani novac KM iz ove odluke pustati u opticaj sukcesivno, u
skladu s inventurom zaliha kovanog novca KM i planom
izdavanja kovanog novca KM u opticaju.

Clan 6.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a objavice se 1 u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH", "Sluzbenom glasniku
Republike Srpske" i "Sluzbenom glasniku Brcko distrikta BiH".

Predsjedavajuéi
Upravnog vije¢a
Centralne banke
Broj UV-122-01-1-1909-5/22 Bosne i Hercegovine
27. oktobra 2022. godine Guverner

Sarajevo Dr. Senad Softi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 2. stavka (3) tocke h., ¢lanka 7. tocke a),
¢lanka 39. i 45. Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 1/97, 29/02, 13/03, 14/03, 09/05,
76/06 i 32/07), Upravno vijete Centralne banke Bosne i
Hercegovine, na 14. sjednici od 27.10.2022. godine, donosi

ODLUKU
0 PUSTANJU U OPTJECAJ KOVANOG NOVCA
KONVERTIBILNE MARKE APOENA 215
KONVERTIBILNIH MARAKA

Clanak 1.
(Uvodne odredbe)

Centralna banka Bosne i Hercegovine izvrSila je kovanje
kovanog novca konvertibilne marke (u daljem tekstu: kovani
novac KM) u apoenima od 2 i 5 konvertibilnih maraka, izdanja
2022. godine.

Clanak 2.
(Temeljna obiljezja i dizajn kovanog novca KM)

Kovani novac KM iz ¢lanka 1. ove odluke ima temeljna

obiljezja i dizajn u svemu utvrdena odlukama, kako slijedi:

a)  Odlukom o izdavanju, temeljnim obiljezjima i pusStanju
u optjecaj kovanog novca od 1 i 2 konvertibilne marke
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 20/00),

b)  Odlukom o izdavanju, temeljnim obiljezjima i pustanju
u optjecaj kovanog novca u apoenima od 5
konvertibilnih maraka i 5 feninga ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 92/05).

Clanak 3.
(Godina izdanja kovanog novca KM)
Kovani novac KM iz ¢lanka 1. ove odluke kovan je s
godinom izdanja "2022".

Clanak 4.
(Zakonsko sredstvo placanja)

Kovani novac KM iz ove odluke, po Zakonu o Centralnoj
banci Bosne i Hercegovine, sve javne i privatne institucije i
ustanove, pravne i fizike osobe obvezni su prihvatiti u njihovoj
nominalnoj vrijednosti kao zakonsko sredstvo plac¢anja, kada im se
ponude u gotovinskim transakcijama, odnosno u poravnanju i
pla¢anju bilo kojih obveza prema njima, na cijelom teritoriju
Bosne i Hercegovine.

Clanak 5.
(Pustanje u optjecaj kovanog novca KM)

Stupanjem na snagu ove odluke Centralna banka Bosne i
Hercegovine c¢e, preko Centralnog ureda, glavnih jedinica i
podruznica, kovani novac KM iz ove odluke pustati u optjecaj
sukcesivno, u skladu s inventurom zaliha kovanog novca KM i
planom izdavanja kovanog novca KM u optjecaju.

Clanak 6.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a objavit ¢e se i u
"Sluzbenim novinama Federacije BiH", "Sluzbenom glasniku
Republike Srpske" i "Sluzbenom glasniku Brcko distrikta BiH".

Predsjedatelj
Upravnog vijeca
Centralne banke
Broj UV-122-01-1-1909-5/22 Bosne i Hercegovine
27. listopada 2022. godine Guverner

Sarajevo Dr. Senad Softic, v. r.
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Ha ocHoBy unana 2. craBa (3) Tauke X., WiaHa 7. Tauke a),
yrada 39. u 45. 3akona o Ilentpamnoj Oanim bocue wu
Xepuerosuse ("Ciyx06enu rnacauk buX", op. 1/97, 29/02, 13/03,
14/03, 09/05, 76/06 u 32/07), Yupauu onbop llentpante 6anke
Bocue u Xepuerosune, Ha 14. cjennumu o 27.10.2022. rogune,
JIOHOCH

OJUIYKY
O IIYILITABY Y OIITULAJ KOBAHOI' HOBLA
KOHBEPTUBUJIHE MAPKE AIIOEHA 2 U 5
KOHBEPTUBUJIHUX MAPAKA

Ynan 1.
(YBoane ozpenbde)

Ientpanna Oanka Boche u XeplieroBuHe H3BpHIMIA je
KOBam¢ KOBAHOT HOBIIA KOHBEPTHOWIHE MapKe (y JaJbeM TeKCTy:
koBaHH HoBaly KM) y amoeHnma on 2 W 5 KOHBEPTHOWIHHX
Mapaka, mnama 2022. roguse.

Unan 2.
(OcHoBHa 00mIbEXKja U O13ajH KoBaHOT HOBIAa KM)

KoBann HOBarm KM m3 unaHa 1. oBe ofjTyke MMa OCHOBHA

0o0MIBbeKja 1 IU3ajH y cBeMy yTBpleHa OTyKama, Kako CITHje/IH:

a) OmiykoM O u3IaBamy, OCHOBHHUM OOM/BOKjUMA H
NyIITalky y ONTHI@j KOBaHOr HoBHA of 1 um 2
kouBepTuOmWHE Mapke ("Ciyx6enn rimacuuk buX",
6p. 20/00),

b) OmiykoM 0 wW3maBaky, OCHOBHAM OOWBEKjIMa H
HyLITaby Y ONTHLA] KOBAaHOT HOBLIA Y allOCHUMa OJf 5
KOHBepTHOWIHNX Mapaka u 5 ¢enunra ("CiyxOeHn
rnacauk buX", 6p. 92/05).

Unawn 3.
(T'onuna n3nama koBaHor Hosila KM)
Kopanu HoBanm KM 13 umana 1. oBe omiyke KOBaH je C
TOJMHOM H31ama "2022".

Unan 4.
(3aKOHCKO Ccpe/CcTBO Mmiahama)

KoBann wnoBary KM wu3 oBe omiyke, 1mo 3akoHy O
Lenrpannoj 6anuu bocHe n XepuerosuHe, CBe jaBHE U IPHBATHE
WHCTHUTYIIMje U YCTAHOBE, NMpaBHA M (DU3MUKa JMIa 00aBe3HA Cy
MPUXBATUTH Y HUXOBO] HOMHHAJIHO] BPHjEAHOCTH KA0 3aKOHCKO
cpenctBo Iahama, kKaga MM Ce IOHYAE y TOTOBHHCKHM
TpaHCaKIjama, OJJHOCHO y TOpaBHamy U Iuiahamy OHIO KOJUX
obaBe3a npeMa IHMa, Ha IWjenoj Tepuropuju bocHe wu
XepLeroBuHe.

Unan 5.
(Ilymrame y ontriaj koBaHOTr HoBIla KM)

CrynameM Ha cHary oBe ojutyke Llentpanna 6anka boche
Xepuerosusre he, npexo LleHTpanHOT ypena, IaBHUX jeANHUNA 1
¢bumjana, koBanu HoBal KM U3 0Be OIyKe IMyLITAaTH y OITHIIA]
CYKIIECHBHO, Y CKJIaJly C HHBEHTYPOM 3ajiuxa KoBaHor HoBia KM
1 IUTAHOM M3/1aBarba KoBaHor HoBa KM y onruiajy.

Unan 6.
(Cryname Ha cHary)

OBa omIyka cTyma Ha CHary OCMOI J@Ha oOJ JaHa
obOjasspuBama y "Ciyx6enom riacauky buX", a objasuhe ce u'y
"CmyxOennm HoBumHama Peneparmje  buX", "CiyxOernom
rnacHuKy PemyGmike Cpricke" u "Ciry:xOeHOM TacHUKY bpuko
muctpukta buX".

TIpencjenaajyhu
YnpagHor ondopa
Lenrpanne 6anke
Bocue u Xepuerosune
T'yBepuep
Ip Cenan Codruh, c. p.

Bpoj YB-122-01-1-1909-5/22
27. oktobpa 2022. roquHe
CapajeBo

786

Na osnovu €lana 2. stav 3. tatka c), ¢lana 7. tacka b), te
¢lanova 58. i 70. Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 1/97, 29/02, 8/03, 13/03, 14/03, 9/05,
76/06 1 32/07), Upravno vije¢e Centralne banke Bosne i
Hercegovine, na 13. sjednici od 27.09. 1 29.09.2022. godine i 14.
sjednici od 27.10.2022. godine, donosi

ODLUKU
O NADGLEDANJU FUNKCIONISANJA PLATNIH
SISTEMA

DIO PRVI - OPSTE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet i cilj)

(1) Ovom odlukom ureduje se nadgledanje funkcionisanja
platnih sistema koje vr$i Centralna banka Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: Centralna banka), kroz
monitoring funkcionisanja platnih sistema 1 procjenu
uskladenosti platnih sistema sa principima koje primjenjuje
Centralna banka.

(2) Cilj nadgledanja platnih sistema je obezbjedenje i
unapredenje sigurnosti i efikasnosti funkcionisanja platnih
sistema i1 nesmetanog obavljanja platnog prometa u Bosni i
Hercegovini, ¢ime Centralna banka potpomaze finansijsku
stabilnost u Bosni i Hercegovini.

Clan 2.
(Djelokrug nadgledanja)

Djelokrug nadgledanja su platni sistemi koje Centralna
banka, u skladu sa ¢lanom 2. stav (3) tacka c) Zakona o Centralnoj
banci Bosne i Hercegovine, potpomaze ili uspostavlja i odrzava,
klasifikovani u ¢lanu 6. ove odluke.

Clan 3.
(Nadgledanje platnih sistema)
Centralna banka nadgledanje platnih sistema vrsi:
a)  monitoringom funkcionisanja platnih sistema,
b)  procjenom uskladenosti platnih sistema sa principima
za funkcionisanje platnih sistema utvrdenim ¢lanom 7.
ove odluke, i
¢)  provodenjem aktivnosti katalizatora.

DIO DRUGI - MONITORING FUNKCIONISANJA
PLATNIH SISTEMA

Clan 4.
(Monitoring funkcionisanja platnog sistema)
Monitoringom  funkcionisanja  platnog  sistema  se
obezbjeduje pravovremeno informisanje o pravilnosti rada
nadgledanog platnog sistema u cilju ocuvanja stabilnosti i
efikasnosti nadgledanog platnog sistema.

Clan 5.
(Aktivnosti monitoringa funkcionisanja platnog sistema)

(1) Centralna banka vr§i monitoring funkcionisanja platnog
sistema prikupljanjem 1 analizom statistickih podataka,
informacija, izvjeStaja i drugih dokumenata koji se odnose
na funkcionisanje nadgledanog platnog sistema.

(2) Monitoring funkcionisanja platnog sistema obuhvata
sljedece aktivnosti:

a)  monitoring platnog sistema i analizu,
b) analizu rizika,
c) izradu statistickih podataka i izvjestaja.

DIO TRECI - KLASIFIKACIJA PLATNIH SISTEMA 1

PROCJENA USKLADENOSTI FUNKCIONISANJA

PLATNIH SISTEMA

Clan 6.
(Klasifikacija platnih sistema)
(1) Centralna banka klasifikuje platne sisteme kao:
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a)  sistemski znacajan platni sistem je platni sistem Ciji
poremecaj u radu ili u radu njegovih ucesnika moze
izazvati ozbiljne poremecaje u finansijskom sistemu, te
ugroziti finansijsku stabilnost;

b)  znacajan platni sistem je platni sistem koji ispunjava
uslove iz Odluke o metodologiji nadgledanja platnih
sistema i €iji poremecaj u radu ili poremecaj u radu
njegovih ucesnika ne moze izazvati ozbiljne
poremecaje u finansijskom sistemu, ali moze do¢i do
nepovjerenja ucesnika i njihovih klijenata u taj sistem;
ili

c) ostali plami sistemi je platni sistem koji ne ispunjava
uslove iz klasifikacija navedenih u tackama a) i b)
ovog Clana.

Centralna banka ¢e donijeti odluku o metodologiji

nadgledanja platnih sistema kojom ¢e detaljnije propisati

kriterije za klasifikaciju platnih sistema.

Na osnovu Kklasifikacije platnog sistema primjenjivaée se

odgovarajuéi principi za nadgledanje platnog sistema

utvrdeni u ¢lanu 7. ove odluke, a u skladu sa odlukom iz
stava (2) ovog €lana.

Clan 7.

(Principi i propisi za nadgledanje platnih sistema)
Procjena uskladenosti funkcionisanja platnog sistema
podrazumijeva ocjenu uskladenosti funkcionisanja platnog
sistema u odnosu na principe za funkcionisanje platnih
sistema koje primjenjuje Centralna banka, kao i propise
drugih relevantnih medunarodnih institucija kojima se
ureduju zahtjevi za nadgledanje platnih sistema.

Centralna banka primjenjuje principe i odgovornosti

definisane "Principima za infrastrukturu finansijskog trzista"

koje je donio Odbor za platni sistem i sistem poravnanja

Banke za medunarodna poravnanja (CPSS) i Medunarodna

organizacija komisija za vrijednosne papire (I0SCO).

Za procjenu uskladenosti funkcionisanja platnih sistema se

primjenjuju sljede¢i principi:

a) Princip 1 "Pravni osnov" — Platni sistem treba imati
dobro utemeljenu, jasnu, transparentnu i provedivu
pravnu osnovu za svaki znaCajni aspekt svojih
aktivnosti u svim mjerodavnim  podruéjima
nadleznosti;

b) Princip 2 "Upravljanje" — Platni sistem treba imati
mehanizme upravljanja koji su jasni i transparentni,
koji promovisu sigurnost i efikasnost platnog sistema,
koji podrzavaju stabilnost finansijskog sistema u
cjelini, ostala relevantna razmatranja od javnog
interesa te ciljeve relevantnih zainteresovanih strana;

c¢) Princip 3 "Okvir za sveobuhvatno upravljanje
rizicima" — Platni sistem treba imati kvalitetan okvir za
sveobuhvatno  upravljanje  pravnim, kreditnim,
operativnim i ostalim rizicima;

d)  Princip 4 "Kreditni rizik" — Platni sistem treba da na
efikasan nadin mjeri, prati i upravlja kreditnim
izloZenostima prema ucesnicima i onima koje nastaju
iz procesa placanja, kliringa i poravnanja. Platni sistem
treba da drzi dovoljne finansijske resurse da pokrije
kreditnu izlozenost prema svakom ucesniku u
potpunosti sa visokim stepenom povjerenja;

e) Princip 5 "Kolateral" — Platni sistem koji zahtijeva
kolateral za upravljanje  vlastitom kreditnom
izlozenosti ili kreditnom izloZenosti njenih ucesnika
treba prihvacati kolaterale s niskim kreditnim,
likvidnosnim 1 trzi$nim rizicima. Platni sistem takoder
treba postaviti i na odgovaraju¢i nacin primjenjivati
konzervativne ~ korektivne  faktore i limite
koncentracije;

f)

g)

h)

i)

k)

D

m)

Princip 7 "Rizik likvidnosti" — Platni sistem treba
djelotvorno mjeriti, pratiti i upravljati svojim rizikom
likvidnosti. Platni sistem treba odrzavati dovoljnu
koli¢inu likvidnih sredstava u svim relevantnim
valutama za izvrSenje unutardnevnih, te po potrebi
dnevnih i viSednevnih poravnanja platnih obaveza s
visokim stepenom pouzdanosti u situacijama raznih
stresnih  scenarija koji ukljucuju, izmedu ostalog,
nastanak statusa neispunjavanja obaveza ucesnika i
njegovih povezanih drustava koji bi proizveo najvecu
ukupnu likvidnosnu obavezu za platni sistem u
ekstremnim ali mogucim trziSnim uslovima;

Princip 8 "Konac¢nost poravnanja" — Platni sistem treba
osigurati jasno i sigurno konac¢no poravnanje, barem
do kraja datuma valute. Kada je potrebno ili pozeljno,
platni sistem treba osigurati poravnanje istoga dana ili
u realnom vremenu;

Princip 9 "Nov¢ana poravnanja" — Platni sistem treba,
kada je to izvodivo i moguée, provoditi svoja novéana
poravnanja u novcu centralne banke. Ako se ne
upotrebljava novac centralne banke, platni sistem treba
minimizirati 1 strogo kontrolisati kreditni i rizik
likvidnosti  koji proizlaze iz upotrebe novca
komercijalne banke;

Princip 12 "Sistemi poravnanja razmjene obaveza" —
Ako platni sistem poravnava transakcije koje ukljucuju
poravnanje dviju povezanih obaveza (na primjer
transakcija  vrijednosnim papirima ili devizna
transakcija), ona treba eliminisati rizik gubitka
vrijednosti transakcije na nacin da kona¢no poravnanje
jedne obaveze uslovljava konacnim poravnanjem
druge obaveze;

Princip 13 "Pravila i procedure za ucesnikovo
neizvrSenje obaveza" — Platni sistem treba imati
djelotvorna i jasno definisana pravila i procedure za
upravljanje situacijama u slu¢aju nastanka statusa
neispunjavanja obaveza ucesnika. Ta pravila i
procedure trebaju osigurati da platni sistem
blagovremeno reaguje i da ograni¢i gubitke 1 pritiske
likvidnosti te da nastavi ispunjavati svoje obaveze;
Princip 15 "Opsti poslovni rizik" — Platni sistem treba
utvrditi, pratiti i upravljati svojim op$tim poslovnim
rizikom te imati dovoljnu likvidnu neto imovinu
finansiranu  vlasni¢kim kapitalom za pokrivanje
potencijalnih opstih poslovnih gubitaka tako da moze
trajno nastaviti s poslovanjem i uslugama ako se ti
gubici materijalizuju. Nadalje, likvidna neto imovina
treba kontinuirano biti dovoljna za oporavak ili
likvidaciju kljuénih poslova ili usluga;

Princip 16 "Rizik skrbniStva i investicijski rizik" —
Platni sistem treba Cuvati svoju imovinu i imovinu
svojih ucesnika te minimizirati rizik gubitka imovine i
kasnjenja u pristupu toj imovini. Ulaganja platnog
sistema trebaju biti u instrumente s minimalnim
kreditnim, trzi$nim i rizikom likvidnosti;

Princip 17 "Operativni rizik" — Platni sistem treba
utvrditi moguée, i vanjske 1 unutraSnje, izvore
operativnog rizika te smanjiti njihov uticaj kroz
upotrebu odgovarajucih sistema, politika, procedura i
kontrola. Sistemi trebaju biti napravljeni tako da
osiguravaju visok stepen sigurnosti i operativne
pouzdanosti, te trebaju imati adekvatan, mjerljiv
kapacitet. Upravljanje kontinuitetom poslovanja treba
za cilj imati blagovremeni oporavak poslovanja i
ispunjavanje obaveza platnog sistema, takoder i u
slucaju velikih i znac¢ajnih poremecaja;
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n)  Princip 18 "Uslovi za pristup i u¢e$ée" — Platni sistem
treba imati objektivne, javno objavljene uslove za
ucescée koji trebaju biti zasnovani na procjeni rizika i
koji dopustaju fer i otvoren pristup;

o) Princip 19 "Aranzmani indirektnog uces¢a" — Platni
sistem treba utvrditi, pratiti i upravljati materijalnim
rizicima platnog sistema koji proizlaze iz aranzmana
indirektnog ucesca;

p)  Princip 21 "Efikasnost i efektivnost" — Platni sistem
treba biti efikasan i efektivan u ispunjavanju zahtjeva
svojih ucesnika i trzista kojima sluzi;

q) Princip 22 "Procedure i standardi komunikacije" —
Platni sistem treba upotrebljavati, ili barem da se
prilagodi, relevantnim medunarodno prihvac¢enim
procedurama i standardima komunikacije s ciljem
omogucavanja efikasnog placanja, kliringa, poravnanja
i evidentiranja;

r)  Princip 23 "Objava pravila, kljuénih procedura i
trzi$nih podataka" — Platni sistem treba imati jasna i
sveobuhvatna pravila i procedure te treba pruziti
dovoljnu koli¢inu informacija kako bi omogudéila
ucesnicima da tacno razumiju rizike, naknade i ostale
materijalne troskove koji nastaju uces¢em u platnom
sistemu. Sva relevantna pravila i klju¢ne procedure
trebaju biti javno objavljene.

Clan 8.
(Vrste procjene uskladenosti prema principima)

Procjena uskladenosti funkcionisanja platnog sistema moze

biti:

a) djelimicna, kada se wvr$i procjena uskladenosti
funkcionisanja platnog sistema sa jednim ili vise
primjenjivih principa za funkcionisanje platnih sistema
iz ¢lana 7. odluke, ili

b) potpuna, kada se wvrSi procjena uskladenosti
funkcionisanja platnog sistema sa svim primjenjivim
principima za funkcionisanje platnih sistema iz ¢lana
7. ove odluke.

Clan 9.
(Nacin vrsenja procjene uskladenosti)

Procjena uskladenosti funkcionisanja pojedinacnog platnog

sistema vrsi se:

a)  neposredno — direktnim uvidom u rad platnog sistema
(uvidom u dokumentaciju i podatke kojima raspolaze
operator nadgledanog sistema), i

b) posredno — pracenjem i analizom informacija,
statistickih podataka, izvjeStaja i drugih dokumenata
koji se odnose na funkcionisanje platnog sistema, a
koje operater platnog sistema dostavlja Centralnoj
banci na njen zahtjev.

Clan 10.
(Aktivnosti procjene uskladenosti)

Procjena uskladenosti rada platnih sistema sa standardima i
principima za funkcionisanje platnih sistema koju vrs§i Centralna
banka obuhvata sljedece faze:

a) pripreme za procjenu uskladenosti funkcionisanja

platnog sistema,

b) izradu izvjeStaja o izvrSenoj procjeni uskladenosti

funkcionisanja platnog sistema, i
¢) ocjenu nivoa uskladenosti funkcionisanja platnog

sistema.
Clan 11.
(Pripreme za procjenu uskladenosti funkcionisanja platnog
sistema)

Pripreme za procjenu uskladenosti funkcionisanja platnog
sistema obuhvataju:

a) identifikovanje platnog sistema koji se procjenjuje,

b) definisanje vrste procjene uskladenosti platnog
sistema,

c) obavjeStavanje operatera platnog sistema o vrsti
procjene uskladenosti i planu njenog sprovodenja,

d) dostavljanje upitnika operateru platnog sistema, radi
prikupljanja informacija i drugih dokumenata koji se
odnose na funkcionisanje tog platnog sistema, uz
odredivanje roka za davanje odgovora na upitnik.

Clan 12.
(Ispunjenost zahtjeva za uvid u funkcionisanje platnog sistema)
Operater platnog sistema koji je predmet nadgledanja duzan
je na zahtjev Centralne banke dostaviti sve trazene podatke i
dokumentaciju u roku koji je Centralna banka odredila u zahtjevu.

Clan 13.

(Obavjestavanje operatera platnog sistema o neposrednom uvidu)

(1) Centralna banka obavjeStava operatera platnog sistema o
planiranom neposrednom uvidu u rad platnog sistema 20
radnih dana prije pocetka sprovodenja ove vrste procjene.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana, ukoliko Centralna banka
na osnovu uvida u izvjeStaje, informacije ili druge
dokumente koji su joj dostavljeni na uvid, ocijeni da postoje
nepravilnosti u radu platnog sistema koje mogu biti od
znacaja za sigurnost i stabilnost funkcionisanja finansijskog
sistema, Centralna banka moze otpoceti neposredan uvid u
rad tog platnog sistema i bez prethodne najave.

Clan 14.
(Obavljanje neposrednog uvida)

Operater platnog sistema duzan je da Centralnoj banci
omogu¢i potpuni uvid u dokumentaciju i funkcionisanje
informacione tehnologije platnog sistema i da na zahtjev Centralne
banke obezbijedi kopije odredene dokumentacije u papirnoj i/ili
elektronskoj formi.

Clan 15.

(Izvjestaj o izvrSenoj procjeni uskladenosti funkcionisanja platnog

sistema)

(1) Nakon izvrsene procjene uskladenosti funkcionisanja
platnog sistema, Centralna banka salinjava izvjeStaj o
izvrSenoj procjeni uskladenosti funkcionisanja platnog
sistema koji sadrzi:

a)  kratak opis platnog sistema cija se procjena vrsi (vrsta
sistema, broj ucesnika sistema, osnovni statisticki
podaci u vezi sa funkcionisanjem platnog sistema i
druge relevantne informacije),

b) wrstu i nacin vrSenja obavljene procjene uskladenosti
funkcionisanja platnog sistema,

¢) izvore informacija koriStenih za procjenu,

d) ocjenu nivoa uskladenosti funkcionisanja platnog
sistema u skladu sa ¢lanom 17. ove odluke,

e) opis eventualnih nepravilnosti/odstupanja od principa
utvrdenih u ¢lanu 7. ove odluke i

f)  preporuke koje je neophodno da operater platnog
sistema razmotri i sprovede, zavisno od ocjene nivoa
uskladenosti za svaki pojedini princip sa kojim je
procjenjivana uskladenost, tj. izvrSena procjena.

(2) Izvjestaj o izvrSenoj procjeni uskladenosti funkcionisanja
platnog sistema ne moze se objavljivati u cijelosti ili
djelimicno bez saglasnosti Centralne banke.

Clan 16.
(Usaglasavanje izvjestaja o izvr$enoj procjeni uskladenosti
funkcionisanja platnog sistema)
(1) Operater platnog sistema moze dostaviti Centralnoj banci
primjedbe na izvjeStaj o izvrSenoj procjeni uskladenosti
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funkcionisanja platnog sistema u roku od deset radnih dana
od dana njegovog prijema.

Centralna banka moZe neposredno provjeriti navode
operatera platnog sistema sadrzane u primjedbama na
izvjestaj o izvrSenoj procjeni uskladenosti funkcionisanja
platnog sistema i ukoliko ocijeni potrebnim, saciniti dopunu
izvjestaja na koju operater platnog sistema moze dostaviti
primjedbe u roku od pet radnih dana od dana njenog
prijema.

Centralna banka, u roku od deset dana od prijema primjedbi
na izvjestaj, odnosno primjedbi na dopunu izvjestaja o
izvrSenoj procjeni uskladenosti funkcionisanja platnog
sistema, razmatra prispjele primjedbe i u pisanoj formi
obavjeStava operatera platnog sistema o prihvatanju,
odnosno neprihvatanju primjedbi i sacinjava konacan
izvjestaj o izvrSenoj procjeni uskladenosti funkcionisanja
platnog sistema, koji dostavlja operateru platnog sistema cija
je procjena izvrsena.

U cilju obezbjedenja transparentnosti, Centralna banka
objavljuje izvjestaj iz stava (3) ovog €lana na svojoj internet
stranici ili na drugi nacin koji utvrdi Centralna banka kao
primjenjiv.

U obavljanju nadgledanja funkcionisanja platnog sistema,
Centralna banka obezbjeduje povjerljivost odredenih
podataka, informacija i drugih dokumenata koji se odnose na
funkcionisanje platnih sistema i koristi ih samo u svrhu
obavljanja aktivnosti koje obuhvata nadgledanje tih sistema.

Clan 17.
(Ocjena o nivou uskladenosti platnog sistema)

Nakon izvrSene procjene uskladenosti funkcionisanja

platnog sistema Centralna banka daje ocjenu nivoa

uskladenosti funkcionisanja platnog sistema sa svakim
principom iz ¢lana 7. ove odluke, kako slijedi:

a) uskladen: sistem je u potpunosti uskladen sa pojedinim
principom za funkcionisanje platnih sistema;

b) pretezno uskladen: sistem je u velikoj mjeri uskladen
sa pojedinim principom za funkcionisanje platnih
sistema, ali su uocene manje nepravilnosti koje nemaju
znacajan uticaj na sigurnost i/ili efikasnost platnog
sistema;

¢) djelimi¢no uskladen: postoje znacajne nepravilnosti
i/ili rizici koji uti€u na sigurnost 1/ili efikasnost platnog
sistema, ali operator sistema ima kapacitet da ih u
kratkom vremenskom periodu otkloni; ili

d) neuskladen: sistem uopste nije uskladen sa pojedinim
principom za funkcionisanje platnih sistema.

Ukoliko odredeni princip za funkcionisanje platnih sistema

nije primjenjiv za platni sistem koji je predmet procjene

usljed specificnih zakonskih, institucionalnih, strukturnih

1/ili drugih karakteristika platnog sistema, Centralna banka

isti ocjenjuje kao "nije primjenjiv".

Clan 18.
(Iniciranje aktivnosti uskladivanja platnog sistema)

Nakon dostavljanja konacnog Izvjestaja o izvrSenoj procjeni

uskladenosti funkcionisanja platnog sistema, Centralna

banka obavlja konsultacije sa operaterom platnog sistema u

vezi sa planom aktivnosti i rokovima za sprovodenje datih

preporuka.

Centralna banka prati aktivnosti na sprovodenju preporuka iz

Izvjestaja o izvrSenoj procjeni uskladenosti funkcionisanja

platnog sistema na osnovu informacija i dokumentacije o

njihovoj primjeni, koje dostavlja operater platnog sistema.

DIO CETVRTI - RAZVOJNA FUNKCIJA

Clan 19.
(Aktivnosti katalizatora)
Centralna banka aktivno ucestvuje u pripremnim

aktivnostima i fazama implementacije aktivnosti koje se odnose
na inovacije u platnim sistemima i analizira njihov uticaj na
ekonomiju Bosne i Hercegovine, te uticaj na ciljeve javne politike
sigurnih i efikasnih platnih sistema.

DIO PETI - SARADNJA U OBLASTI NADGLEDANJA
PLATNIH SISTEMA

Clan 20.
(Saradnja sa drugim institucijama)
U svrhu funkcionisanja nadgledanja platnih sistema,
Centralna banka saraduje sa drugim relevantnim institucijama u
Bosni i Hercegovini i na medunarodnom nivou.

DIO SESTI - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 21.
(Drugi akti za nadgledanje platnih sistema)

U cilju obezbjedenja funkcionisanja nadgledanja platnih
sistema, Upravno vije¢e Centralne banke ¢e donijeti Odluku o
metodologiji nadgledanja funkcionisanja platnih sistema i druge
akte kojima se regulie aktivnost Centralne banke iz oblasti
nadgledanja platnih sistema.

Clan 22.
(Zavr$ne odredbe)

(1) Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivace
se od 01.01.2023. godine.

(2) Ova odluka ¢e se objaviti i u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH", "Sluzbenom glasniku Republike Srpske" i
"Sluzbenom glasniku Bréko distrikta BiH".

Predsjedavajudi
Upravnog vijeca
Centralne banke
Broj UV-122-01-1-1909-9/22 Bosne i Hercegovine
27. oktobra 2022. godine Guverner

Sarajevo Dr. Senad Softi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 2. stavak 3. tocka c), ¢lanka 7. tocka b), te
¢lanaka 58. i 70. Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 1/97, 29/02, 8/03, 13/03, 14/03, 9/05,
76/06 1 32/07), Upravno vije¢e Centralne banke Bosne i
Hercegovine, na 13. sjednici od 27.09. 1 29.09.2022. godine i 14.
sjednici od 27.10.2022. godine, donosi

ODLUKU
O NADGLEDANJU FUNKCIONIRANJA PLATNIH
SUSTAVA

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet i cilj)

(1) Ovom odlukom ureduje se nadgledanje funkcioniranja
platnih sustava koje vrSi Centralna banka Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: Centralna banka), kroz
monitoring funkcioniranja platnih sustava i procjenu
uskladenosti platnih sustava sa principima koje primjenjuje
Centralna banka.

(2) Cilj nadgledanja platnih sustava je osiguranje i unapredenje
sigurnosti 1 efikasnosti funkcioniranja platnih sustava i
neometanog obavljanja platnog prometa u Bosni i
Hercegovini, ¢ime Centralna banka potpomaze financijsku
stabilnost u Bosni i Hercegovini.
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Clanak 2.
(Djelokrug nadgledanja)

Djelokrug nadgledanja su platni sustavi koje Centralna
banka, u skladu sa ¢lankom 2. stavak (3) tocka c) Zakona o
Centralnoj banci Bosne i Hercegovine, potpomaze ili uspostavlja i
odrzava, klasificirani u ¢lanku 6. ove odluke.

Clanak 3.
(Nadgledanje platnih sustava)
Centralna banka nadgledanje platnih sustava vrsi:

a)  monitoringom funkcioniranja platnih sustava,

b) procjenom uskladenosti platnih sustava sa principima za
funkcioniranje platnih sustava utvrdenim Clankom 7. ove
odluke, i

¢) provodenjem aktivnosti katalizatora.

DIO DRUGI - MONITORING FUNKCIONIRANJA
PLATNIH SUSTAVA

Clanak 4.
(Monitoring funkcioniranja platnog sustava)
Monitoringom funkcioniranja platnog sustava se osigurava
pravovremeno informiranje o pravilnosti rada nadgledanog
platnog sustava u cilju ocuvanja stabilnosti i efikasnosti
nadgledanog platnog sustava.

Clanak 5.
(Aktivnosti monitoringa funkcioniranja platnog sustava)

(1) Centralna banka vr$i monitoring funkcioniranja platnog
sustava prikupljanjem i analizom statistickih podataka,
informacija, izvjeséa i drugih dokumenata koji se odnose na
funkcioniranje nadgledanog platnog sustava.

(2) Monitoring funkcioniranja platnog sustava
sljedece aktivnosti:

a)  monitoring platnog sustava i analizu,
b) analizu rizika,
¢) izradu statistickih podataka i izvje$ca.

DIO TRECI - KLASIFIKACIJA PLATNIH SUSTAVA I

PROCJENA USKLADENOSTI FUNKCIONIRANJA

PLATNIH SUSTAVA

obuhvata

Clanak 6.
(Klasifikacija platnih sustava)

(1) Centralna banka klasificira platne sustave kao:

a)  sustavno znacajan platni sustav je platni sustav Ciji
poremecaj u radu ili u radu njegovih sudionika moze
izazvati ozbiljne poremecaje u financijskom sustavu, te
ugroziti financijsku stabilnost;

b)  znacajan platni sustav je platni sustav koji ispunjava
uvjete iz Odluke o metodologiji nadgledanja platnih
sustava i Ciji poremecéaj u radu ili poremecaj u radu
njegovih sudionika ne moze izazvati ozbiljne
poremecaje u financijskom sustavu, ali moze do¢i do
nepovjerenja sudionika i njihovih klijenata u taj sustav;
ili

c)  ostali platni sustavi je platni sustav koji ne ispunjava
uvjete iz klasifikacija navedenih u tockama a) i b) ovog
¢lanka.

(2) Centralna banka ¢e donijeti odluku o metodologiji
nadgledanja platnih sustava kojom ¢e detaljnije propisati
kriterije za klasifikaciju platnih sustava.

(3) Na temelju klasifikacije platnog sustava primjenjivat ¢e se
odgovaraju¢i principi za nadgledanje platnog sustava
utvrdeni u ¢lanku 7. ove odluke, a u skladu sa odlukom iz
stavka (2) ovog ¢lanka.

Clanak 7.
(Principi i propisi za nadgledanje platnih sustava)
(1) Procjena uskladenosti funkcioniranja platnog sustava
podrazumijeva ocjenu uskladenosti funkcioniranja platnog

)

©)

sustava u odnosu na principe za funkcioniranje platnih

sustava koje primjenjuje Centralna banka, kao i propise

drugih relevantnih medunarodnih institucija kojima se
ureduju zahtjevi za nadgledanje platnih sustava.

Centralna banka primjenjuje principe i odgovornosti

definirane "Principima za infrastrukturu financijskog trzista"

koje je donio Odbor za platni sustav i sustav poravnanja

Banke za medunarodna poravnanja (CPSS) i Medunarodna

organizacija komisija za vrijednosne papire (IOSCO).

Za procjenu uskladenosti funkcioniranja platnih sustava se

primjenjuju sljedeci principi:

a)  Princip 1 "Pravna osnova" — Platni sustav treba imati
dobro utemeljenu, jasnu, transparentnu i provedivu
pravnu osnovu za svaki znaajni aspekt svojih
aktivnosti u svim mjerodavnim  podru¢jima
nadleznosti;

b) Princip 2 "Upravljanje" — Platni sustav treba imati
mehanizme upravljanja koji su jasni i transparentni,
koji promoviraju sigurnost i efikasnost platnog sustava,
koji podrzavaju stabilnost financijskog sustava u
cjelini, ostala relevantna razmatranja od javnog
interesa te ciljeve relevantnih zainteresiranih strana;

c¢) Princip 3 "Okvir za sveobuhvatno upravljanje
rizicima" — Platni sustav treba imati kvalitetan okvir za
sveobuhvatno  upravljanje  pravnim, kreditnim,
operativnim i ostalim rizicima;

d)  Princip 4 "Kreditni rizik" — Platni sustav treba da na
efikasan nacin mjeri, prati i upravlja kreditnim
izlozenostima prema sudionicima i onima koje nastaju
iz procesa placanja, kliringa i poravnanja. Platni sustav
treba da drzi dovoljne financijske resurse da pokrije
kreditnu izloZenost prema svakom sudioniku u
potpunosti sa visokim stupnjem povjerenja;

e) Princip 5 "Kolateral" — Platni sustav koji zahtijeva
kolateral ~za upravljanje vlastitom kreditnom
izlozenosti ili kreditnom izloZenosti njenih sudionika
treba prihvacati kolaterale s niskim kreditnim,
likvidnosnim i trzi$nim rizicima. Platni sustav takoder
treba postaviti i na odgovaraju¢i nacin primjenjivati
konzervativne  korektivne  Cimbenike i limite
koncentracije;

f)  Princip 7 "Rizik likvidnosti" — Platni sustav treba
djelotvorno mjeriti, pratiti i upravljati svojim rizikom
likvidnosti. Platni sustav treba odrzavati dovoljnu
koli¢inu likvidnih sredstava u svim relevantnim
valutama za izvrSenje unutardnevnih, te po potrebi
dnevnih i viSednevnih poravnanja platnih obveza s
visokim stupnjem pouzdanosti u situacijama raznih
stresnih  scenarija koji ukljucuju, izmedu ostalog,
nastanak statusa neispunjavanja obveza sudionika i
njegovih povezanih drustava koji bi proizveo najvecu
ukupnu likvidnosnu obvezu za platni sustav u
ekstremnim ali moguc¢im trzi$nim uvjetima;

g)  Princip 8 "Konacnost poravnanja" — Platni sustav treba
osigurati jasno i sigurno konac¢no poravnanje, barem
do kraja datuma valute. Kada je potrebno ili pozeljno,
platni sustav treba osigurati poravnanje istoga dana ili
u realnom vremenu;

h)  Princip 9 "Novcana poravnanja" — Platni sustav treba,
kada je to izvodivo i moguée, provoditi svoja nov€ana
poravnanja u novcu srediSnje banke. Ako se ne
upotrebljava novac sredi$nje banke, platni sustav treba
minimizirati i strogo kontrolirati kreditni i rizik
likvidnosti  koji proizlaze iz upotrebe novca
komercijalne banke;
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i)

i)

k)

)

m)

n)

0)

p)

r)

Princip 12 "Sustavi poravnanja razmjene obveza" —
Ako platni sustav poravnava transakcije koje ukljucuju
poravnanje dviju povezanih obveza (na primjer
transakcija  vrijednosnim papirima ili devizna
transakcija), ona treba eliminirati rizik gubitka
vrijednosti transakcije na nacin da kona¢no poravnanje
jedne obveze uvjetuje konacnim poravnanjem druge
obveze;

Princip 13 "Pravila i procedure za sudionikovo
neizvrSenje obveza" — Platni sustav treba imati
djelotvorna i jasno definirana pravila i procedure za
upravljanje situacijama u slucaju nastanka statusa
neispunjavanja obveza sudionika. Ta pravila i
procedure trebaju osigurati da platni sustav
blagovremeno reagira i da ograni¢i gubitke i pritiske
likvidnosti te da nastavi ispunjavati svoje obveze;
Princip 15 "Opéi poslovni rizik" — Platni sustav treba
utvrditi, pratiti i upravljati svojim opéim poslovnim
rizikom te imati dovoljnu likvidnu neto imovinu
financiranu vlasnickim kapitalom za pokrivanje
potencijalnih opéih poslovnih gubitaka tako da moze
trajno nastaviti s poslovanjem i uslugama ako se ti
gubici materijaliziraju. Nadalje, likvidna neto imovina
treba kontinuirano biti dovoljna za oporavak ili
likvidaciju kljuénih poslova ili usluga;

Princip 16 "Rizik skrbniStva i investicijski rizik" —
Platni sustav treba Cuvati svoju imovinu i imovinu
svojih sudionika te minimizirati rizik gubitka imovine i
kasnjenja u pristupu toj imovini. Ulaganja platnog
sustava trebaju biti u instrumente s minimalnim
kreditnim, trzi$nim i rizikom likvidnosti;

Princip 17 "Operativni rizik" — Platni sustav treba
utvrditi moguce, i vanjske 1 unutarnje, izvore
operativnog rizika te smanjiti njihov utjecaj kroz
upotrebu odgovarajucih sustava, politika, procedura i
kontrola. Sustavi trebaju biti napravljeni tako da
osiguravaju visok stupanj sigurnosti i operativne
pouzdanosti, te trebaju imati adekvatan, mjerljiv
kapacitet. Upravljanje kontinuitetom poslovanja treba
za cilj imati blagovremeni oporavak poslovanja i
ispunjavanje obveza platnog sustava, takoder i u
slucaju velikih i znacajnih poremecaja;

Princip 18 "Uvjeti za pristup i sudjelovanje" — Platni
sustav treba imati objektivne, javno objavljene uvjete
za sudjelovanje koji trebaju biti utemeljeni na procjeni
rizika i koji dopustaju fer i otvoren pristup;

Princip 19 "Aranzmani neizravnog sudjelovanja" —
Platni sustav treba utvrditi, pratiti i upravljati
materijalnim rizicima platnog sustava koji proizlaze iz
aranzmana neizravnog sudjelovanja;

Princip 21 "Efikasnost i efektivnost" — Platni sustav
treba biti efikasan 1 efektivan u ispunjavanju zahtjeva
svojih sudionika i trziSta kojima sluzi;

Princip 22 "Procedure i standardi komunikacije" —
Platni sustav treba upotrebljavati, ili barem da se
prilagodi, relevantnim medunarodno prihvac¢enim
procedurama i standardima komunikacije s ciljem
omogucavanja efikasnog placanja, kliringa, poravnanja
i evidentiranja;

Princip 23 "Objava pravila, kljunih procedura i
trzi$nih podataka" — Platni sustav treba imati jasna i
sveobuhvatna pravila i procedure te treba pruziti
dovoljnu koli¢inu informacija kako bi omogudéila
sudionicima da to¢no razumiju rizike, naknade i ostale
materijalne troskove koji nastaju sudjelovanjem u

biti:
a)

b)

platnom sustavu. Sva relevantna pravila i kljuéne
procedure trebaju biti javno objavljene.

Clanak 8.
(Vrste procjene uskladenosti prema principima)
Procjena uskladenosti funkcioniranja platnog sustava moze

djelomicna, kada se viSi procjena uskladenosti
funkcioniranja platnog sustava sa jednim ili viSe
primjenjivih principa za funkcioniranje platnih sustava iz
Clanka 7. odluke, ili

potpuna, kada se vrsi procjena uskladenosti funkcioniranja
platnog sustava sa svim primjenjivim principima za
funkcioniranje platnih sustava iz ¢lanka 7. ove odluke.

Clanak 9.
(Nacin vrsenja procjene uskladenosti)
Procjena uskladenosti funkcioniranja pojedinacnog platnog

sustava vrsi se:

a) neposredno — izravnim uvidom u rad platnog sustava
(uvidom u dokumentaciju i podatke kojima raspolaze
operator nadgledanog sustava), i

b) posredno — pracenjem i analizom informacija,
statistickih podataka, izvjeS¢a i drugih dokumenata
koji se odnose na funkcioniranje platnog sustava, a
koje operater platnog sustava dostavlja Centralnoj
banci na njen zahtjev.

Clanak 10.
(Aktivnosti procjene uskladenosti)
Procjena uskladenosti rada platnih sustava sa standardima i

principima za funkcioniranje platnih sustava koju vrsi Centralna
banka obuhvaca sljedece faze:

a) pripreme za procjenu uskladenosti funkcioniranja
platnog sustava,

b) izradu izvjeS¢a o izvrSenoj procjeni uskladenosti
funkcioniranja platnog sustava, i

c¢) ocjenu razine uskladenosti funkcioniranja platnog

sustava.
Clanak 11.
(Pripreme za procjenu uskladenosti funkcioniranja platnog
sustava)

Pripreme za procjenu uskladenosti funkcioniranja platnog

sustava obuhvataju:

a) identifikaciju platnog sustava koji se procjenjuje,

b)  definiranje vrste procjene uskladenosti platnog sustava,
c) obavjeStavanje operatera platnog sustava o vrsti
procjene uskladenosti i planu njenog sprovodenja,

d) dostavljanje upitnika operateru platnog sustava, radi
prikupljanja informacija i drugih dokumenata koji se
odnose na funkcioniranje tog platnog sustava, uz
odredivanje roka za davanje odgovora na upitnik.

Clanak 12.

(Ispunjenost zahtjeva za uvid u funkcioniranje platnog sustava)

Operater platnog sustava koji je predmet nadgledanja duzan

je na zahtjev Centralne banke dostaviti sve trazene podatke i
dokumentaciju u roku koji je Centralna banka odredila u zahtjevu.

Clanak 13.

(Obavjestavanje operatera platnog sustava o neposrednom uvidu)

)

@

Centralna banka obavjestava operatera platnog sustava o
planiranom neposrednom uvidu u rad platnog sustava 20
radnih dana prije pocetka sprovodenja ove vrste procjene.

Izuzetno od stavka (1) ovog ¢lanka, ukoliko Centralna banka
na osnovi uvida u izvje$ca, informacije ili druge dokumente
koji su joj dostavljeni na uvid, ocijeni da postoje
nepravilnosti u radu platnog sustava koje mogu biti od
znacaja za sigurnost i stabilnost funkcioniranja financijskog
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sustava, Centralna banka moZe otpoceti neposredan uvid u
rad tog platnog sustava i bez prethodne najave.

Clanak 14.
(Obavljanje neposrednog uvida)

Operater platnog sustava duzan je da Centralnoj banci
omoguéi potpuni uvid u dokumentaciju i funkcioniranje
informacijske tehnologije platnog sustava i da na zahtjev
Centralne banke osigura kopije odredene dokumentacije u
papirnoj i/ili elektronskoj formi.

Clanak 15.

(Izvjesée o izvrSenoj procjeni uskladenosti funkcioniranja platnog

sustava)

(1) Nakon izvrSene procjene uskladenosti funkcioniranja
platnog sustava, Centralna banka sainjava izvjesée o
izvrSenoj procjeni uskladenosti funkcioniranja platnog
sustava koje sadrzi:

a)  kratak opis platnog sustava Cija se procjena vrsi (vrsta

sustava, broj sudionika sustava, osnovni statisticki
podaci u vezi sa funkcioniranjem platnog sustava i
druge relevantne informacije),

b) wrstu i nacin vrSenja obavljene procjene uskladenosti

funkcioniranja platnog sustava,

¢) izvore informacija koriStenih za procjenu,

d) ocjenu razine uskladenosti funkcioniranja platnog

sustava u skladu sa ¢lankom 17. ove odluke,
e) opis eventualnih nepravilnosti/odstupanja od principa
utvrdenih u ¢lanku 7. ove odluke i

f)  preporuke koje je neophodno da operater platnog
sustava razmotri i sprovede, ovisno o ocjeni razine
uskladenosti za svaki pojedini princip sa kojim je
procjenjivana uskladenost, tj. izvrSena procjena.

(2) Izvjesée o izvrSenoj procjeni uskladenosti funkcioniranja
platnog sustava ne moze se objavljivati u cijelosti ili
djelomicno bez suglasnosti Centralne banke.

Clanak 16.
(Usuglasavanje izvje$¢a o izvrSenoj procjeni uskladenosti
funkcioniranja platnog sustava)

(1) Operater platnog sustava moze dostaviti Centralnoj banci
primjedbe na izvjese o izvrSenoj procjeni uskladenosti
funkcioniranja platnog sustava u roku od deset radnih dana
od dana njegovog prijema.

(2) Centralna banka moze neposredno provjeriti navode
operatera platnog sustava sadrzane u primjedbama na
izvjes¢e o izvrSenoj procjeni uskladenosti funkcioniranja
platnog sustava i ukoliko ocijeni potrebnim, saciniti dopunu
izvje$éa na koju operater platnog sustava moze dostaviti
primjedbe u roku od pet radnih dana od dana njenog
prijema.

(3) Centralna banka, u roku od deset dana od prijema primjedbi
na izvjesée, odnosno primjedbi na dopunu izvjes¢a o
izvrSenoj procjeni uskladenosti funkcioniranja platnog
sustava, razmatra prispjele primjedbe i u pisanoj formi
obavjeStava operatera platnog sustava o prihvatanju,
odnosno neprihvatanju primjedbi i sacinjava kona¢no
izvjesée o izvrSenoj procjeni uskladenosti funkcioniranja
platnog sustava, koje dostavlja operateru platnog sustava ¢ija
je procjena izvrsena.

(4) U cilju osiguranja transparentnosti, Centralna banka
objavljuje izvjeSée iz stavka (3) ovog ¢lanka na svojoj
internetskoj stranici ili na drugi nacin koji utvrdi Centralna
banka kao primjenjiv.

(5) U obavljanju nadgledanja funkcioniranja platnog sustava,
Centralna banka osigurava povjerljivost odredenih podataka,
informacija i drugih dokumenata koji se odnose na

funkcioniranje platnih sustava i koristi ih samo u svrhu
obavljanja aktivnosti koje obuhvata nadgledanje tih sustava.

Clanak 17.
(Ocjena o razini uskladenosti platnog sustava)

(1) Nakon izvrSene procjene uskladenosti funkcioniranja
platnog sustava Centralna banka daje ocjenu razine
uskladenosti funkcioniranja platnog sustava sa svakim
principom iz ¢lanka 7. ove odluke, kako slijedi:

a)  uskladen: sustav je u potpunosti uskladen sa pojedinim
principom za funkcioniranje platnih sustava;

b) pretezno uskladen: sustav je u velikoj mjeri uskladen
sa pojedinim principom za funkcioniranje platnih
sustava, ali su uocene manje nepravilnosti koje nemaju
znacajan utjecaj na sigurnost i/ili efikasnost platnog
sustava;

¢) djelomi¢no uskladen: postoje znaCajne nepravilnosti
i/ili rizici koji utjeCu na sigurnost i/ili efikasnost
platnog sustava, ali operator sustava ima kapacitet da
ih u kratkom vremenskom razdoblju otkloni; ili

d) neuskladen: sustav uopce nije uskladen sa pojedinim
principom za funkcioniranje platnih sustava.

(2) Ukoliko odredeni princip za funkcioniranje platnih sustava
nije primjenjiv za platni sustav koji je predmet procjene
usljed specifiénih zakonskih, institucionalnih, strukturnih
i/ili drugih karakteristika platnog sustava, Centralna banka
isti ocjenjuje kao "nije primjenjiv".

Clanak 18.
(Iniciranje aktivnosti uskladivanja platnog sustava)

(1) Nakon dostavljanja konacnog Izvjes¢a o izvrSenoj procjeni
uskladenosti funkcioniranja platnog sustava, Centralna
banka obavlja konzultacije sa operaterom platnog sustava u
vezi sa planom aktivnosti i rokovima za sprovodenje datih
preporuka.

(2) Centralna banka prati aktivnosti na sprovodenju preporuka iz
Izvjeséa o izvrSenoj procjeni uskladenosti funkcioniranja
platnog sustava na osnovi informacija i dokumentacije o
njihovoj primjeni, koje dostavlja operater platnog sustava.

DIO CETVRTI - RAZVOJNA FUNKCIJA

Clanak 19.
(Aktivnosti katalizatora)
Centralna banka aktivno sudjeluje u pripremnim

aktivnostima i1 fazama implementacije aktivnosti koje se odnose
na inovacije u platnim sustavima i analizira njihov utjecaj na
ekonomiju Bosne i Hercegovine, te utjecaj na ciljeve javne
politike sigurnih i efikasnih platnih sustava.

DIO PETI - SURADNJA U OBLASTI NADGLEDANJA
PLATNIH SUSTAVA

Clanak 20.
(Suradnja sa drugim institucijama)
U svrhu funkcioniranja nadgledanja platnih sustava,
Centralna banka suraduje sa drugim relevantnim institucijama u
Bosni i Hercegovini i na medunarodnoj razini.

DIO SESTI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 21.
(Drugi akti za nadgledanje platnih sustava)

U svrhu osiguranja funkcioniranja nadgledanja platnih
sustava, Upravno vije¢e Centralne banke ¢e donijeti Odluku o
metodologiji nadgledanja funkcioniranja platnih sustava i druge
akte kojima se regulira aktivnost Centralne banke iz oblasti
nadgledanja platnih sustava.
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Clanak 22.
(Zavr$ne odredbe)

(1) Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a primjenjivat ¢e
se od 01.01.2023. godine.

(2) Ova odluka ¢e se objaviti i u "Sluzbenim novinama
Federacije BiH", "Sluzbenom glasniku Republike Srpske" i
"Sluzbenom glasniku Bréko distrikta BiH".

Predsjedatelj
Upravnog vije¢a
Centralne banke
Broj UV-122-01-1-1909-9/22 Bosne i Hercegovine
27. listopada 2022. godine Guverner

Sarajevo Dr. Senad Softi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 2. ctaB 3. Tauka I1), wiaHa 7. Tauka 0), Te
ugnanoBa 58. u 70. 3akona o LlenTpamnoj Oanmm bocHe u
Xepuerosure ("Cmyx6enu rmacauk buX", 6p. 1/97, 29/02, 8/03,
13/03, 14/03, 9/05, 76/06 u 32/07), Yupasuu onbop Llenrparte
6anke Bocue u XepueroBune, Ha 13. cjemuuuu ox 27.09. u
29.09.2022. roguue u 14. cjenquunm onm 27.10.2022. roauue,
JIOHOCH

OUIYKY
O HAOTJIEAABY @YHKIIMOHUCAIBA IIJIATHUX
CUCTEMA
JIUO IIPBU - OINIITE OAPEJABE
Unan 1.

(ITpeamer u uIb)

(1) Osom omrykoMm ypehyje ce Haarremame (YHKIMOHHCAA
IUIATHUX cucTeMa Koje Bpmm lleHTpamHa G6anka BocHe u
XepreroBuHe (y mabeM TekcTy: LleHTpamHa GaHka), Kpo3
MOHHMTOPUHT  (QYHKLIHMOHHCAa IUIATHUX CHCTEeMa U
MPOIfjeHy YCKIal)eHOCTH TUIATHUX CUCTEMa Ca MPUHIUIUMA
Koje npumjemyje LlenTpanna 6anka.

(2) Uwp Hamrienama IUIATHUX cHCTeMa je obes0jeheme u
yHanpeheme CHTypHOCTH M e(DHKAaCHOCTU (PYHKLIMOHUCAEHA
IUVIATHUX CHCTEMa M HECMEeTaHOr 00aBJbatba IUIATHOT
npomera y bocan n Xepuerosuny, unme Llentpanna Oanka

noTnoMaxke  (UHAHCHjCKy crabwiHoct y bBocaum u
XepLeroBuHu.
Ynan 2.
([jenoxpyr Haarienama)
Jjenokpyr Haarienama Cy IUIaTHH = CHUCTEMH  Koje

Lentpanna GaHka, y ckiaamy ca wiaHoM 2. craB (3) Tauka Ir)
3akoHa o LlentpanHoj 6anmu bocHe n Xepuerosune, motmoMake
WIN YCIIOCTaB/ba W OprKaBa, KIACH()UKOBAaHM y wWiaHy 6. OBe
OJIITyKE.
Usan 3.
(Hanrnename riaTHHX CHCTEMa)
LlenTpanna GaHKa Ha/MIeAAmHE IUIATHUX CUCTEMA BPILHU:
a)  MOHUTOPUHIOM (YHKIMOHHCama IUIATHUX CUCTEMA,
0) mporjeHoM yckiaheHOCTH IUTaTHUX CHCTeMa ca
NPUHIMIEMA 32 (PYHKIMOHHCAE IUIATHUX CHCTEMa
yTBpheHUM UJIaHOM 7. OBE OMIIYKE, 1
) TPOBOEHEM aKTUBHOCTH KaTaIU3aTopa.
JUO JPYT' - MOHUTOPUHI ®YHKIHUOHUCAA
INIATHUX CHCTEMA
Unan 4.
(MonuTOpHHT (hyHKIIIOHHCAha IUIATHOT CUCTEMA)
MOHHTOPHHIOM (DyHKIMOHHCAaRa IUIATHOI CHCTEMa ce
00e30jehyje mpaBoBpeMeHO MH(POPMICARkE O MPABIIHOCTH pana

HaJIJIeNaHOT IJIATHOT CHCTEMa Y LIJbY OYyBama CTaOWIHOCTH U
e(puKacCHOCTH HAJIJIEAAHOT IUIATHOT CHCTEMA.

Ynan 5.
(AKTMBHOCTH MOHHUTOPUHTA (DYHKIIOHHUCAha [UIATHOT CUCTEMA)

(1) Lentpasna OaHka BpIIM MOHHMTOPUHI ()YHKIHMOHHCAH-A
IUIATHOT CUCTEMa IIPHKYIUbAeM U aHATM30M CTaTHCTHYKHX
Trojiataka, MH(popManyja, u3BjelITaja U Apyrux JOKyMeHaTa
KOjU ce OfHOCEe Ha (DYHKIMOHHCAFE HAITIIEAAHOT ILIATHOT
cucrema.

(2) Monuropusr (QyHKIMOHKCaRka IUIATHOT CHCTEeMa 00yxBaTa
cibesiehe aKTUBHOCTH:
a)  MOHHUTOPMHI IUIATHOT CHCTEMA M aHAIIN3Y,
0) aHaNM3y pHU3MKA,
Il) W3paiy CTAaTHCTUUKKX IIOflaTaKa U U3BjellTaja.

JUO TPERHU — KIACU®UKAIIUJA INIATHUX
CUCTEMA U IIPOIJEHA YCKJIABEHOCTH
OYHKIIMOHUCAIBA IIVIATHUX CUCTEMA

Unan 6.
(Kimacuduxarnmja miaTHIX CHCTEMa)

(1) Llenrpanna 6anka KIacH(pUKyje IIAaTHE CHCTEME Kao:

a)  CUCMeMCKU 3HAYajaH NAAMHU CUucmeM je TUIaTHH
cHCTeM uHju ropemehaj y pagy win y paay HEeroBux
ydeCHHKa MOXKe HW3a3BaTH 030m/bHE mnopemehaje y
(MHAHCHJCKOM CHCTEMY, T€ YIPO3UTH (DHHAHCHjCKY
CTaOMJTHOCT;

0) 3mauajan naamuu cucmem j€ IUIATHH CHCTEM KOjH
ucrymasa yciose m3 OmIyke O METOHOJOTHjH
HaJrefama IUIATHAX CHCTeMa W uMju mopemehaj y
pany wim nopemehaj y pagy HEroBHX y4ecHHKa He
MOXKE ~ M3a3BaTH  030W/bHe — mopemehaje y
¢uHaHCHjCKOM cucTeMy, amu Moxke Jpohm 1o
HETOBjepeha YUECHNKAa M FUXOBUX KIIMjeHaTa y Taj
CHCTEM; WK

)  ocmanu nAAMHYU CUCHeMu j€ TUIATHU CHCTEM KOjH He
HCIyhaBa YCJIOBE W3 KiIacH(UKalyja HABEACHUX Y
Taykama a) ¥ 0) OBOI' WiaHa.

(2) llenrpanna Oanka he HOHHMjeTH OMITYKy O METOIONOTHjH
HajJrjefama IUIATHUX CHCTeMa KojoM he jaerabHHje
MPOIICAaTH KPHUTEPHjyMe 3a KIACU(PHUKANHW]y IUIaTHUX
cucTeMa.

(3) Ha  ocmoBy  kimacuukauuje — IUIATHOT  CUCTEMa
npuMjemnBahe ce oxroBapajyhy NPUHIMIN 32 Ha/AIIeamke
IUIATHOT cHCTeMa yTBpheHm y wiaHy 7. oBe OIUIyKe, a y
CKJIaJy ca OITyKOM U3 cTaBa (2) OBOT WiaHa.

Unan 7.
(TIpUHILMITH ¥ [IPOIIHCH 32 HaIJIeakhe IUTATHUX CUCTEMA)

(1) Iponjena ycknaheHocTr (hyHKIMOHHCAHA INIATHOT CUCTEMA
nmoipasyMujeBa OIfjeHy yckiaaheHOCTH —(QyHKIIOHUCAHmA
INIATHOT ~ CHUCTeMa Yy OJHOCY Ha TpUHLMIE 32
(GyHKIMOHHCAbE IUIATHUX CHCTeMa Koje MpHUMjerbyje
LlenrpanHa 0aHKa, Ka0 M TPOINHCE APYTHX PEICBAHTHUX
MehyHapoIHIX HHCTHTYLHjA KojuMa ce ypelyjy 3axTjeBu 3a
HA/IINe/Iatbe IIATHHX CHCTEMA.

(2) LenrtpanHa 6aHKa TpHMjerbYje MPUHLUIE U OATOBOPHOCTH
nepunucane  "llpuHmmmuMa 33 MHQpacTPyKTYpy
¢uHaHcHjckor TpxkuTa" Koje je monuo Ombop 3a miatHa
CHCTEM W CHCTEM MOpaBHama baHke 3a MelhyHapoaHa
nopaBHatka (CPSS) wm  Melhynaponna opranmsanuja
komucuja 3a xaptuje ox spujensocta (I0SCO).

(3) 3a mpowujeny yckmaheHocTH (YHKIMOHHCAWma IUIATHUX
cHcTeMa ce IpHUMjerbyjy cibeiehn PHHIIUITH:

a) Ilpunuun 1 "IlpaBuu ocHoB" — IInaTHu cuctem Tpeba
nMatu 100po yTeMelbeHy, jacHy, TpaHCHAapeHTHY M
[POBEMBY NPaBHY OCHOBY 3a CBaK{ 3Ha4YajHH aCICKT
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0)

1)

)

d)

X)

CBOJUX aKTHBHOCTH y CBHM MjEepOJaBHUM IOJpyYjuMa
HAaJIeKHOCTY;

Ipuamymn 2 "Ympaeieamwe" — IhiatHu cuctem Tpeba
UMaTH MEXaHM3ME YIpaBjbama KOjH Cy jacCHH W
TPAHCIIAPEHTHY, KOjU TPOMOBHUIIY CHIYPHOCT H
e(pUKaCHOCT TIATHOT CHCTEMa, KOjU TOPKaBajy
crabmwiHOCT (PUHAHCHjCKOr CHCTeMa Yy  LjeNUHH,
OCTaja peNieBaHTHA pa3MaTpama Of jaBHOI MHTepeca
TE [INJBbEBE PEJICBAHTHHX 3aNHTEPECOBAHKX CTPAHA;
Tpyamum 3 "OxBup 3a CBEOOYXBAaTHO YIIPaBJbarbe
pmummma"  — [lmatHm  cucreM Tpeba MMatH
KBAJINTETaH OKBHP 3a CBEOOYXBaTHO YIIPABIbAIHE
NpPaBHUM, KPEIWTHUM, OINEPaTUBHUM M  OCTAIM
PU3HUILHMA;

Ipuniun 4 "KpeautHu pusuk" — IlnaTHu cucrem
Tpeba 1a Ha epuKacaH HAUMH MjepH, PATH U yIIpaBJba
KPeIUTHUM H3JIOKCHOCTHMA TIpeMa yYeCHHIIMa U
OHHMMa KOje HacTajy U3 mporeca rmiahama, KIMpHHTA U
nopaBHama. [InaTHu cucteM Tpeba Jia ApKH JOBOJbHE
¢duHaHCHjCKe pecypce @  TMOKpHje  KPESOUTHY
H3JI0KEHOCT TIpeMa CBAKOM YYECHHKY y IOTITYHOCTH
ca BUCOKUM CTEIICHOM MOBjepemha;

Tpyamum 5 "Komatepan" — IliatHM cucTeM Koju
3axXTHjeBa KoJaTepal 3a YIpaBJbambe BIACTUTOM
KPEeIUTHOM H3JI0KEHOCTH WIH KPEIUTHOM
M3JI0KEHOCTH H-CHUX YyuyecHHKa Tpeba mpuxsahatu
KoJIaTepayle ¢ HUCKHM KPEIWUTHHM, JIMKBUIHOCHUM U
TPXUIIHUM pusuimMa. [hatau cucteM Takohe tpeba
MOCTaBUTH U Ha OATroBapajyhyl HaYWH NPHM]jEHUBATH
KOH3EpBAaTHBHE KOPEKTHBHE (DakTOpe ¥ JIMMHUTE
KOHLICHTpALIH]e;

[pusimn 7 "Pusux mukBunHoctn" — IlnatHu cuctem
Tpeba JIjelIoTBOPHO MjEpPHUTH, NPATUTU U YIPaBIbATH
CBOJUM PHU3MKOM JIMKBUIHOCTH. [I1aTHM cructeM Tpeba
ONp)KaBaTH  JOBOJBHY  KOJNMYMHY  JIMKBUJIHUX
CpeicTaBa y CBHM pEICBAaHTHHM BalyTama 3a
U3BpILICHE YHYTAPAHEBHUX, T€ 110 HOTPEOU AHEBHHX U
BHUIIEJHEBHUX IIOpaBHama IUIaTHUX o0aBe3a C
BHCOKMM CTEIIEHOM IIOy3JaHOCTH Yy CHTyalujama
pa3sHUX CTPECHHX CIEHapHja KOjH YKIbYdyjy, m3Mehy
OCTaJIOr, HACTaHAK CTaTyca HEHCITyIhaBama 00aBe3a
YYECHHUKA W FhErOBUX ITOBE3aHUX IPYINTaBa KOju O
NpoM3Be0 HajBehy yKyNHY JMKBUIHOCHY 00aBe3y 3a

IUIATHU CHCTEM Y €KCTPEMHUM ald MoOryhum
TPXKUIITHUM YCIIOBUMA;
IIpunmun 8§ "Konauynocr mnopashama" — Ilinatau

cucTeM Tpeba OCHUTYpaTH jaCHO M CHTYPHO KOHA9HO
MOpaBHAKE, OapeM 110 Kpaja JaTyma BaiyTe. Kanpa je
MOTPeOHO WM MOXEJbHO, IUIATHU CHCTEM Tpeda
OCHTypaTH TOpaBHAmE MCTOTa JaHa WM Y PEealHOM
BpEMeEHY;

IIpuniun 9 "HoBuana nopasHama' — IlnaTHu cucrem
Tpeba, Kaja je TO M3BOIAMBO M MOryhe, MpOBOIUTH
CBOja HOBYAHA TIOpaBHAA Y HOBILY LICHTPAIHE OaHKe.
Axo ce He ymoTpeOsbaBa HOBAll LIEHTpajgHe OaHKe,
IUJIATHA CHUCTeM Tpeda MUHUMHU3MpPATH M CTPOTO
KOHTPOJIUCATH KPEIUTHH U PU3UK JIMKBUIHOCTH KOjU
Hpom3iase U3 yrnorpede HOBIa KOMepIjaaHe OaHKe;

Tpyamum 12 "Cucremm mopaBHama — pa3MjeHe
obaBe3a" — AKO IUIaTHH CHCTEM [OpaBHAaBa
TpaHCaKlMje Koje YKJbydyjy TIOpaBHAmbe MABHjY
noBe3aHMXx obaBesa (HAa TpHUMjep TpaHCaKuuja

XapTujamMa ~ Of  BpPHjEJHOCTH  WIM  JEBH3HA
TpaHCaKIHja), OHA TpeOa eIMMHIHICATH PU3HK IyOUTKa
BPHUjEHOCTM TPAHCAKIMje HAa HAYMH Ja KOHAYHO

i)

H)

0)

1)

q

p)

NopaBHake jeqHe 00aBe3e YCIOB/baBa KOHAYHUM
HOpaBHabEM Jpyre 00aBese;

[punnun 13 "TlpaBuna u npoueaype 3a Y4eCHUKOBO
HemsBplIewke obasesa” — [ImaTHu cucreMm Tpeba mMaTn
IJeNOTBOpHA M jacHO JedUHHMCaHa IIpaBWIa W
MpoLeaype 3a YIpaBjbale CUTyalljamMa y CiIydajy
HACTAaHKa CTaTyca HEMCIyHaBamba 00aBe3a yUeCHHKA.
Ta mpaBuna u mpouenype Tpedajy OCHrypaTd Ja
IUIATHU CHCTEM OJIaroBpeMeHO pearyje U Ja OrpaHidn
ryOuTKEe ¥ TPHUTHCKE JMKBUIHOCTU T i@ HAaCTaBU
WCITyHaBaTH CBOje 00aBe3e;

Hpuamun 15 "Ommura mocnoBHu pr3uk” — [lnatHu
cucteM Tpeda YTBPAWTH, HPATUTH W YIPABIbATH
CBOjUM OIIIITHM MOCJIOBHUM DPHU3MKOM T€ HMAaTH
JIOBOJBHY JIMKBUJHY HETO HWMOBHMHY (DHHAHCHPAHY
BIIACHHYKHM KaIlmTaaoM 3a TIOKPHBAmbe
MOTEHIMjATHAX OMIITHX ITOCIOBHUX I'yOHUTaKa TaKko 1a
MOJKE TPajHO HACTABHUTH C IIOCIOBAKEM M ycIyrama
aKo ce TU ryounm matepujanusyjy. Hamasse, tukBuiHa
HETO MMOBHHA TpeOa KOHTHHYHPaHO OUTH I0OBOJHHA 32
OIOpaBaK WM JIMKBHAALM]Y KJBYYHHX IIOCIIOBA YN

yciyra,
Ipuamym 16 "Pusuk ckpOHMINTBA U MHBECTHIMOHU
pmuk" — IlmatHu cucteM TpeGa UyBaTH CBOjy

UMOBHHY ¥ HWMOBHUHY CBOJUX Y4YEeCHMKa Te
MHMHUMH3UPATH PU3UK I'yOUTKa HMOBHMHE U KAllIECHA
y NPUCTYIy TOj MIMOBHHH. YJarama IUIaTHOI CUCTeMa
Tpebajy OWUTH y WHCTPYMEHTE C MHUHHMAITHAM
KPEIUTHUM, TPXKUIIHAM U PU3HKOM JINKBUTHOCTH;
Hpuamun 17 "OnepatuBan pmsuk" — [lnatau cuctem
Tpeba yTBpAuTH Moryhe, U CIOJbHE U YHYTpAILHE,
U3BOpE OIEPATHBHOI DPHU3MKA TC CMAamHTH HHXOB
yTUIaj Kpo3 ymotpedy oaroBapajyhux cucrema,
TIOJINTHKA, TIpoLenypa u KoHTpona. Cucremu Tpebajy
OWTH HaINpPaBJLEHH TAKO J[d OCHTYPaBajy BUCOK CTETICH
CHTYPHOCTH U OIEpaTHBHE MOY3HaHOCTH, Te TpeOajy
UMaTH aJIeKBaTaH, MjepJbUB KallalUTeT. YIpaBbarbe
KOHTMHYUTETOM II0C/IOBatba Tpeda 3a LMb HMATH
0JIaroBpeMeHH OIOPaBaK IIOCIIOBaba U HCIYHaBarbhe
o0aBe3a IDIATHOT cHCTeMa, Takohe M y Ciydajy
BEJIMKYX ¥ 3HaYajHUX nopemehaja;

Hpuamun 18 "VemoBu 3a mpuetynm U ydemhe" —
IMnatau cucrem Tpeba nMaté OOjEeKTHBHE, jaBHO
o0jaBibeHe ycioBe 3a ydvemhe koju Tpebajy Outn
3aCHOBAaHM Ha MPOL[EHH PH3UKA U KOjH JOIyLITajy
(ep 1 OTBOPEH NPHCTYII,

Mpuamym 19 "ApamkMann MHAUPEKTHOT ydemrha" —
ITnatHn cucteM Tpeda YTBPAMTH, NPaTHTH M
yIpaB/baTH  MATCpPUjAIHUIM  PH3UIMMA  ILUIATHOT
CHCTEeMa KOj! MPOM3JIa3e U3 apaH)KMaHa WHIMPEKTHOT
yueurha;

Mpuamym 21 "Eduxacroct u epexkruBroCT” — [Inatan
cucreM Tpeba Outm edukacaH Hu edeKkTHBaH Yy
WCIIyHaBarby 3aXTjeBa CBOJHX yUYECHHKA W TPIKHIITA
KOjHMa CITyXu;

[puamun 22 "[lponenype u  craHmapau
komyHukarmje" —  Ilmatem  cucrem  Tpeba
yrmorpebipaBaTH, WIM OapeM 1a ce IpHIaroau,
PENCBaHTHIM MelyHapoHO npuxBaheHrM
TporefypaMa ¥ CTaHIapuMa KOMyHHUKAIH]e C [IJbEM
omoryhaBama eduxacHor mnahama, KJIUpHHTa,

MOpaBHaba U €BUICHTUPAbA;
[puniun 23 "O6jaBa npaBuia, KJbyYHUX TPOIIEAYpa
U TpKHUIIHKMX moparaka"’ — IDlmatHm cucrem Tpeba
MMAaTH jacHa ¥ cBeoOyXBaTHA MPaBIUIA U MPOLIELype Te
Tpeba TPYXWTH TOBOJBHY KOJMYMHY HH(OpMaImja
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Kako 01 omoryhuia ydecHHIMMA Jia TaYHO PasyMHjy
pu3MKe, HaKHaJe M OCTaje MaTepHjalHe TPOLIKOBE
Koju Hactajy ydemhem y IwiaTHoM cucremy. Csa
peNeBaHTHA INpaBWila W KJBY4HE IpoIeaype Tpedajy
OuTH jaBHO 00jaBIbEHE.

Unan 8.
(Bpcre nporijeHe yckial)eHOCTH Mpema MPUHIAITIMA)
IMporujena ycknalheHOCTH (yHKIHOHUCAA IUIATHOT CHCTEMa
MO>Ke OUTH:

a)  JjenMMHYHA, KaJa ce BpIIM MPOIjeHa ycKialjeHocTH
(yHKIMOHKCAha IUIATHOT CHUCTEMa Ca jeOHHM N
BHILC NPUMjCHHBUX MPHUHIMIA 32 (YHKIHOHHCAE
IUIATHUX CHCTEMA U3 WiaHa 7. OJUTyKe, WK

0) TmoTmyHa, Kajga ce BpIIM IpOIjeHa ycKiIaheHoctH
(yHKIMOHMCAka  IUIATHOT  CHCTEMa Ca  CBUM
NPUMjCbUBUM  NPUHIMIKMA 33  (yHKIMOHHCAE
IUIATHUX CHCTEMa U3 4WIaHa 7. OBE OJUTyKe.

Uman 9.
(Haunu Bpuiema npoljene yckial)eHocT)
Ipoujena ycknaljeHoctH (QyHKIMOHUCARmA MOjECAUHAYHOT
[UIATHOT CUCTEMa BPILIH CE:

a)  HEMOCPeJHO — AWPEKTHUM YBHIOM y paj IUIaTHOT
cucrema (yBHIIOM y IOKyMEHTALW]y H IOfaTKe KOjuMa
pacrosake oneparop HaJrjeaHor CUCTeMa), U

6) mocpenHo — mpahemeM W aHATU30M HH(pOpMaLuja,
CTATUCTUYKHX TIOJaTaka, W3BjelITaja M JAPYrux
JIOKyMEHaTa KOju ce OIHOoce Ha (YHKIHOHHCAme
IUIaTHOT' CHCTEMa, a KOje OrepaTep IUIaTHOI CHCTeMa
nocrasba LleHTpanHoj GaHIM Ha HEH 3aXTjeB.

Unan 10.
(AKTHBHOCTH IIPOIIjeHe YCKIIal)eHOCTH)
Ipomjena yckimaheHocTH paja IUIATHUX —CHCTeMa  ca
CTaHIapA¥Ma ¥ TPHHIOMINMA 32 (YHKIMOHHCAHKE IUIATHHX
cucreMa Kojy Bpiuu Lentpanta 6anka o0yxBarta cibenehe dase:

a)  mpuIpeme 3a TPOLjeHy yckinaheHocTu
(yHKIIMOHHCaba IUIATHOT CUCTEMA,
0) wm3pagy W3BjeITaja O  W3BPHIEHO]  IPOLjCHH
ycknaheHoCTH (yHKIMOHNCamba IIaTHOT CHCTeMa, U
o) omjeHy HuBoa YyckimaheHocTH — (yHKIMOHHCama
TUTATHOT CHCTEMA.
Unan 11.
(ITpunpeme 3a nporijeHy ycknaleHocTH QyHKIMOHHCARA TIaTHOT
cucrema)

Ipunpeme 3a mpoujeHy ycknaheHOCTH (QYHKIHOHHCAbA
IUIATHOT CUCTeMa 00yXBarajy:

a) HACHTU(UKOBAaEmE IUIATHOI CHUCTEMa KOju  ce
npolyjemyje,

0) meduHHCame BpCTe MpOLjeHe YCKIaeHOCTH IIaTHOT
cucrema,

) obasjemTaBame oneparepa IIaTHOT CUCTEMa O BPCTH
HpoljeHe yekial)eHOCTH U IIaHy BbeHOT CripoBolemba,

1)  J0CTaBJbamke YIUTHHKA Olieparepy IUIATHOI CHUCTEMa,
pamu  NpHKyIUbaka ~HMHpOpManMja M JPYTHX
JIOKyMEHaTa KOjH ce OJHOce Ha (DyHKIMOHHCAme TOT
IUIATHOI' CUCTeMa, y3 oapehuBame poka 3a JaBambe
OZIrOBOPA HA YIIUTHHK.

Unan 12.
(McnymeHoct 3axTjeBa 3a yBU Y (yHKIHOHHUCAE IIATHOT
cucrema)

Orneparep IUIATHOI CHCTEMA KOjH je NpEeAMET Haarie[arma
nykaH je Ha 3axTjeB lleHTpanHe OaHKe IOCTaBUTH CBE TpasKeHe
rojiaTke M JOKYMEHTAIWjy y poky koju je llentpamna Gamka
OJIlpeNiia y 3aXTjeBy.

Ynan 13.
(ObagjerraBame oneparepa IIaTHOT CHCTEMa O HEIIOCPEIHOM
yBHIY)
(1) llenrpanna ©Oanka obaBjemTaBa oreparepa IUIaTHOT

CHCTeMa O TUIAHUPAHOM HETIOCPEIHOM YBHAY Y paj IUIaTHOT
cucrema 20 pagHHX JaHa IpHje TOYEeTKa CIpoBoljerma OBe
BPCTE HpOLijeHe.

(2) Usyserno on crasa (1) oBor wiana, ykomuko lleHTpanHa
0aHka Ha OCHOBY YBHJa Yy M3BjellTaje, MHpOpMalyje Win
JIpyTe IOKYMEHTE KOjH Cy jOj IOCTaB/bEHU Ha YBHJ, OLMjCHH
Jla TIOCTOje HENPaBIIHOCTH y pajiy IUIATHOT CHCTEMa Koje
MOry OWTH OI 3Hauyaja 3a CHTYPHOCT W CTaOWMIIHOCT
¢byHKIMOHKCaa (HHAHCH]CKOT chcTeMa, [{enTpata 6aHka
MOXKE OTIOYETH HEMOCpeiaH YBHMJA y paj TOT IUIATHOT
cucTeMa 1 0e3 IIPEeTXO/IHE Hajase.

UYnan 14.
(ObaBpame HEMOCPEAHOT YBHIA)

Omneparep IIaTHOr cucTeMa JyskaH je na LleHTpainHoj 6aHuu
OMOryhH NOTIYHH yBHI Yy IOKyMEHTamujy W ()YHKI[MOHHCAFhe
HH(MOPMAIMOHE TEXHOJIOTHje IUIATHOI CHCTEMA M Ja Ha 3aXTjeB
Lentpanne 6anke 006e30ujequ xonmje oapeheHe ToKyMeHTalmje y
MANUPHO]j W/JIN ENIEKTPOHCKO] GOPMHL.

Unan 15.
(M3BjemiTaj 0 M3BpIIEHO] POLjEHN yCKITaheHOCTH
(yHKIHOHHCaRA IUIATHOT CUCTEMA)

(1) Hakon usBpuiete npoigjere yckiajeHoCTH (QyHKIHMOHHCAba
IUIATHOT cucTeMa, lleHTpanHa GaHka caunbaBa U3BjELITaj O
M3BPIICHO] TPOI[EHH YCKIaheHocTH  (DYHKIMOHHCArha
IUIATHOT CUCTEMA KOjH CaJIpIKHU:

a)  Kparak OIIC IUTaTHOT CHCTEMa YHja ce MPOL]jeHa BPIII
(BpcTa cuctemMa, Opoj ydeCHHKA CHUCTEMa, OCHOBHHU
CTaTMCTHYKM TIOJALM Yy Be3H ca (PYHKIMOHHCAHmEM
IUIATHOT CUCTEMa U JpyTe peleBaHTHe HH(popMarLmje),

0) BpCTy ¥ HauMH BpHIema o00aBJbEHE IIpOLjeHe
yckialjeHoCTH hyHKIMOHKCAba IUTaTHOT CHCTEMA,

) wu3Bope HH(pOpManHja KopuheHNX 3a MpOL]jeHy,

o) oujeHy HuBoa yckiaheHOCTH — (yHKUIMOHHCamba
IUIATHOT CUCTEMa y CKIIaJly ca WiaHoM 17. oBe omiyke,

€) OINMC CBEHTyaJHUX HEMpPABWIHOCTH/OJCTYIAma OJf
HPUHIMIA YTBPhEHHUX Y wiaHy 7. OBE O/UIYKE U

¢) mpenopyke Koje je HEOMXOTHO Ja oreparep ILIaTHOT
CHCTEMa pa3MOTPU M CHPOBEIE, 3aBHCHO OJ OIjeHe
HMBOA yCKJIal)eHOCTH 3a CBaKM MOjeMHH IPUHLIMII Ca
KOJUM je TIpOLjemhHUBaHa YCKJIal)eHOCT, Tj. M3BpIICHA

MpOIjeHa.
(2) Uspjemraj o0 W3BpIICHOj TIpoljeHM yckiaheHocTH
(yHKIMOHHCAa IUIATHOI CHCTEMa HE MOXe ce

o0jaBjpMBaTH y  LHJEJIOCTH WM
carnacHocty LleHTpanue OaHke.

Unan 16.
(YcarnamaBame U3BjeIITaja O U3BPIICHO] MPOLjCHU
yckiaheHoCTH (QyHKIMOHHUCAma IUIATHOT CHCTEMA)

(1) Omeparep maTHOr cucTeMa MO)Ke JocTaBUTH LleHTpaiHoj
Oani npumjende Ha W3BjelITaj O W3BPIICHO) IIPOL|jEHH
yckaheHocTH (QyHKIMOHHCAma IUIATHOT CHUCTEMA Y POKY
O] IeceT pafgHKX JJaHa O] JaHA HErOBOT IPHjeMa.

(2) LentpamHa 0aHKa MOXXKE HEMOCPEIHO IPOBjEPHTH HABOIE
oreparepa IUIaTHOI' CHCTEMa caJpXkaHe y npuMjendama Ha
M3BjEIITa] O  W3BPLICHO] MPOL[jEHHM  YCKIaeHOCTH
(yHKIMOHHCAa IUIATHOI CHUCTEMa M YKOJHMKO OLjeHH
MOTpeOHNM, CAYMHUTH JIONyHY H3BjelITaja Ha KOjy
orepaTep IUIATHOT CHCTEMa MOXKE JOCTaBHTH Npumjende y
POKY OJ IIeT PaJIHHUX JIaHa OJ1 JJaHa HEeHOT IpHujeMa.

(3) Leurpanna Ganka, y poKy O IeceT gaHa oOf Ipujema
MpUMjeadu Ha U3BjelITaj, OJHOCHO MPHMjel0H Ha JOMyHY

mjemaMuaHO - 0e3
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u3BjelITaja O W3BPLICHO] MpOL[jeHH YCKiIaljeHocTH
(GyHKUIMOHMCAbA IUIATHOI CHCTEMA, pa3MaTpa IpHCIIjere
npuMmjende u y mmcanoj ¢opmu obasjemiraBa oneparepa
[UTATHOT' CHCTEMa O MPHXBATamy, OJHOCHO HEIPUXBATAbY
NpEMje0u U caunMmbaBa KOHAYaH H3BJEINTaj O W3BPIICHO]
mpoijeHn  yckiuaheHocTH — (yHKIMOHHCama  IUIAaTHOT
CHCTeMa, KOjU JI0CTaBJba OIeparepy IUIATHOT CHUCTEMa 4uja
je mpolijeHa u3BpILeHa.

(4) YV mwey o06e30jehema TpaHcmapeHTHOCTH, lleHTpanHa
Oanka o0jaBibyje M3BjemTaj M3 cTaBa (3) OBOr WiaHA HA
CBOjO] HMHTEpHET CTPAHWIM WIM Ha JPYrd HAYUH KOjH
yrBpau LleHTpanta GaHka Kao MpUMjCHHB.

(5) VY obGaBmamy Hagrienama (YHKIMOHHCAMmA IUIATHOT
cucreMa, llenTpanHa Oanka o00e30jelyje mHOBjepIbHBOCT
oznpehenux mojaraka, MHGpOpMalHMja U APYTHX JOKyMeHaTa
KOjH Cce OJHOCe Ha (yHKIMOHHCAHE ILUIATHHX CHCTEMa U
KODHCTH HMX CaMO Yy CBpXy o00aBjbama aKTHBHOCTH KOje
00yxBaTa Ha/iMNIeJIAlke THX CHCTEMA.

Unan 17.
(Oujena o HUBOY yCKJIal)eHOCTH IUIATHOT CUCTEMA)

(1) Haxkon u3BpiIeHe npoijere yckiaaheHoCTH (QYHKINOHUCAka
wiatHor cucrema lleHTpanHa OaHka [aje OlLjeHy HHBOA
yckiaheHocTH  (QyHKIMOHHCAma IUIATHOI CUCTeMa  ca
CBaKHM [PHHLUIIOM U3 YiaHa 7. 0BE OJUTyKe, KaKO CIIHjeIIH:
a) ycwiaheH: cucreM je y MOTHYHOCTH YyckiaheH ca

HOjeJMHUM [PHUHIMIOM 32 (YHKIMOHUCAE [UIATHUX
CHCTEMA;

6) mperexHO yckialjeH: cHCTEM je Yy BEIHKO] MjepH
yckimaheH  ca  HOjeIMHMM — NPUHOMIIOM 33
(YHKIHOHHCAE TUIATHUX CHCTEMA, alld Cy YOueHe
Mambe HeTIPaBUITHOCTH KOje HeMajy 3HauajaH yTULaj Ha
CHUTYPHOCT H/WJIM e()MKaCHOCT IUIATHOT CHCTEMA,;

o) JjeTUMHYHO yckiahen: ocToje 3HauYajHe
HENpPaBWJIHOCTH W/WIM PH3HMIM KOjU YTH4y Ha
CHUTYPHOCT M/WIH €()MKACHOCT IUIATHOT CHCTEMA, alli
oreparop CHCTeMa MMa KalallUTeT [a MX y KpPaTKoM
BPEMEHCKOM TIEPHO/TY OTKIIOHH; I

m) HeyckmaheH: cucteM yommre Huje yckiaheH ca
MOjeJMHIM TIPUHLIUIIOM 33 ()YHKIHOHHCAHE IUIATHUX
cucTema.

(2) VYxomnuko oapeleHu NMPUHIKI 32 (QYHKIHOHHCABE IUIATHUX
CUCTeMa HHje TNpPUMjCHMB 32 IUIATHU CHUCTEM KOjU je
[pEAMET TpPOL[jeHEe YCJbeH CHeUU(pUYHMX 3aKOHCKHX,
WHCTUTYLIMOHAIHNUX,  CTPYKTypHHX  WWIH  JPYyTUx
KapaKTepUCTHKA IUIaTHOT cucTeMa, LleHTpanHa GaHka HCTH
oLjemyje Kao "HHje MpUMjebHB".

Unan 18.
(Mammpame akTHBHOCTH ycKiIaljBama IIaTHOT cucTeMa)

(1) HakoH nocraBbama KOHa4yHOT I3Bjeluraja O HW3BPLICHO)
npoijeHr  yckiaheHoCTH — (DyHKUIHOHHCAama  IUIaTHOT
cuctema, lleHTpanHa OaHka o0aBjba KOHCYyJTalHWje ca
omeparepoM IUIATHOI CHCTEeMa y BE3M Ca  IUIaHOM
AKTHBHOCTH U POKOBHMA 3a CIIPOBOCH-E TATUX TIPENopyKa.

(2) Lenrpamna OaHKa MpaTd aKTUBHOCTA Ha CHPOBOhEHY
nperopyka u3 M3Bjemtaja 0  WM3BPLICHO] HPOLjCHH
yckinaheHoCTH  (DyHKIMOHMCAama IUIATHOT CHCTEMa Ha
OCHOBY WH(oOpManyja M JOKyMEHTallje O HHXOBOj
HPUMjEHH, KOje IOCTaBJba OliepaTep [IaTHOT CUCTEMa.

JUO YETBPTH - PA3BOJHA ®YHKIIUJA

Unan 19.
(AKTHBHOCTH KaTajau3aTopa)

Ientpanna GaHKa aKTHBHO Y4YECTBYje Yy MPHIPEMHUM
aKTUBHOCTMMA U (Da3aMa MMIUICMEHTAIlMje aKTUBHOCTH KOje Ce
OJTHOCE HAa MHOBAIMj€ y IUIATHAM CUCTEMUMA U aHAJIM3UPA HIXOB
yTuIaj Ha ekoHoMHjy bocre m XepreroBuHe, Te yTWIaj Ha

LIJbCBC jaBHE IOJNMTHUKE CHIYPHUX M e(QUKAaCHUX IUIATHHUX
cHucTeMa.

JIAO IETH — CAPAZIIbA Y OBJIACTH HAITJIEJAIHA
ILIATHAX CHCTEMA

Unan 20.
(Capanma ca IpyruM HHCTUTYLIHjaMa)

VY cBpXy (yHKUMOHHCAaa HAAINe[ama IUIATHUX CHCTEMA,
Llentpanna Oanka capaljyje ca JOpYrMM  peleBaHTHHM
uHCcTHTYIMjamMa y bocHn m XepueroBunu u Ha MelyHapomHoM
HHBOY.

JIMO HIECTH - ITPEJIAZHE U 3ABPIIHE OJAPEJBE

Unan 21.
(dpyru akTy 32 HaArAeAamkEe IUIATHUX CHCTEMA)

YV wmwwwy ob6esbjeherma (yHKUMOHHCAmA HAANICAaba
IUIATHUX CUCTeMa, YmpaBHu oza60p Llentpanne Oanke he
Jouujetd OUTyKy O METOIOJIOTHjH Hariieiaba (yHKIMOHNCAba
IUIATHUX CHCTEMa U JpYyre akTe KOjuMa Ce PEeryJIHile aKTHBHOCT
Lenrpanae 6aHke 13 007aCTH HaATIIEaka IUNIATHAX CUCTEMA.

Unan 22.
(3aBpmrne oxpende)

(1) Osa omiyka cTyma Ha CHary OCMOT JaHa OJf JaHa
objaBipuBaba  y  "CiyxOenom rinaceuky buX", a
npumjesuBahe ce o 01.01.2023. roaute.

(2) Osa omryka he ce o0jaButu u y "CiyxOeHHM HOBHHama
@enepanmje buX", "CmyxOenom riacHuky PermyOmixe
Cprcke" u "Ciyx6eHoM riacHuKy bpuko nucrpukra buX".

[pencjenasajyhn
YnpasHor ondopa
LenTpasnne 6anke
boche u Xeprerosune
I'yBepuep
Jp Cenan Codruh, c. p.

bpoj YB-122-01-1-1909-9/22
27. oktobpa 2022. ronuHe
Capajeso

VISOKO SUDSKO I TUZILACKO VIJECE
BOSNE I HERCEGOVINE

787

Na osnovu ¢lana 17. tacke 22., 25. 1 26. Zakona o Visokom
sudskom 1 tuzilackom vijecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lana 27.
Pravilnika o orijentacionim mjerilima za rad tuzilaca u
tuzilastvima u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
6/22), Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine, na
sjednici odrzanoj 10.11.2022. godine, donijelo je

PRAVILNIK
O DOPUNI PRAVILNIKA O ORIJENTACIONIM
MJERILIMA ZA RAD TUZILACA U TUZILASTVIMA U
BOSNI I HERCEGOVINI

Clan 1.

U ¢lanu 11. Pravilnika o orijentacionim mjerilima za rad
tuzilaca u tuzilastvima u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 6/22), iza stava (1) dodaje se novi stavi (2) koji glasi:
"(2) Odluku o posebnom vrednovanju rada na predmetima

ustupljenim  odnosno  presigniranim nakon podizanja

optuznice donosi glavni kantonalni, odnosno glavni okruzni
javni  tuzZilac, uz prethodno pribavijenu  saglasnost

Federalnog tuZilastva FBiH, odnosno Republickog javnog

tuzilastva RS, a glavni tuzilac TuZilastva BiH, zamjenik

glavnog republickog javnog tuzioca — specijalni tuzilac i

glavni tuZilac Tuzilastva Brcko distrikta BiH uz prethodno

pribavljeno pozitivno misijenje kolegija tuzilastva."
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"Dosadasnji stav (2) postaje stav (3) s tim da se iza rijeci
"kolegij" dodaju rijeCi "kantonalnog odnosno okruznog javnog
tuzilastva".

Clan 2.

Sve ostale odredbe Pravilnika o orijentacionim mjerilima za
rad tuzilaca u tuzilastvima u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
6/22) ostaju neizmijenjene.

Clan 3.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 13-02-2-475-6/2022
10. novembra 2022. godine
Sarajevo

Predsjednik
Halil LagumdZija, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. tocaka 22., 25. i 26. Zakona o
Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lanka
27. Pravilnika o orijentacijskim mjerilima za rad tuzitelja u
tuziteljstvima u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
6/22), Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine, na
sjednici odrzanoj 10.11.2022. godine, donijelo je

PRAVILNIK
O DOPUNI PRAVILNIKA O ORIJENTACIJSKIM
MJERILIMA ZA RAD TUZITELJA U TUZITELJSTVIMA
U BOSNI I HERCEGOVINI

Clan 1.

U c¢lanku 11. Pravilnika o orijentacijskim mjerilima za rad
tuzitelja u tuziteljstvima u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 6/22), iza stavka (1) dodaje se novi stavak (2) koji
glasi:

"(2) Odluku o posebnom vrjednovanju rada na predmetima
ustupljenim  odnosno  presigniranim nakon podizanja
optuznice donosi glavni Zupanijski, odnosno glavni okruzni
javni  tuzitelj, uz prethodno pribavijenu  suglasnost
Federalnog tuziteljstva FBiH, odnosno Republickog javnog
tuziteljstva RS, a glavni tuzitelj Tuziteljstva BiH, zamjenik
glavnog republickog javnog tuzitelja — specijalni tuzitelj i
glavni tuzitelj Tuziteljstva Brcko distrikta BiH uz prethodno
pribavijeno pozitivno misljenje kolegija tuziteljstva.”
"Dosadasnji stavak (2) postaje stavak (3) s tim da se iza

rije¢i "kolegij" dodaju rijeCi "Zupanijskog odnosno okruznog

Jjavnog tuziteljstva”.

Clan 2.

Sve ostale odredbe Pravilnika o orijentacijskim mjerilima za
rad tuzitelja u tuziteljstvima u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
6/22) ostaju neizmijenjene.

Clan 3.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "SluZzbenom glasniku BiH".
Broj 13-02-2-475-6/2022
10. studenoga 2022. godine
Sarajevo

Predsjednik
Halil LagumdZija, v. r.

Ha ocnoBy umana 17. Tauke 22., 25. u 26. 3akoHa 0O
Bucokom cyznckom u TyKunadkoM casjety bocae n XepueroBuHe
("Cmyx6enu rnacHuk buX", 6poj 25/04, 93/05, 48/07 u 15/08) u
yinaa 27. [IpaBuiiHMKa O OPHjEHTALMOHUM MjepUIMMa 3a paj
TyKWwiana y Tyxwiamreuma y bocanm u  XepreroBuHu
("Cayx6enn rtimacHuk buX", 6poj 6/22), Bucoku cyncku u
TYXKIJIa4KH caBjeT bocHe u XeprieroBuHe, Ha CjeJHULH OAPXKAHO]
10.11.2022. roguHe, TOHKUO je

ITPABUJIHUK
O JOITYHU TPABUJIHUKA O OPUJEHTAIUOHUM
MJEPUJIMMA 3A PAJI TYKIWIAIIA Y
TYXKWIALITBUMA Y BOCHU U XEPIIET'OBUHU

Ynan 1.

V yiany 11. [IpaBuiHEKa O OPHjEHTALMOHUM MjepIINMa 32
pax Tyxwiana y TyxwiamTBuMa y bocHm um XepreroBuHu
("Camyx6enn rmacauk buX", 6poj 6/22), n3a crasa (1) nomaje ce
HOBH CTaBH (2) KOjH TTIaCH:

"(2) Oo0nyxy o nocebHom 6pedHO8ARY padd HA NPeOMemuma
YCMYNABEHUM O0OHOCHO NPeCUSHUPAHUM HAKOH NOOU3arsd
onmyscHuye OOHOCU 2NA6HY KAHMOHATHU, 0OHOCHO 21A6HU
OKPYICHU  JABHU MYJICUNAY, V3 NPEMXOOHO NpUbAs/Heny
caenachocm Dedepannoe myoscunawmea DPbuX, ooHocHo
Penybnuuxoe jasnoe myscunawmsa PC, a enagnu mysicunay
Tyorcunawmesa buX, 3amjenux enasHoe penybauuxoe jagHoe
myscuoya — cneyujanHu mydscunay u 2ndaeHu mydxucunay
Tyosrcunawmesa bpuxo oucmpuxkma buX y3 npemxooHo
npubasveno NO3UMUGHO MuuLberve Konezuja
myascunawmsa."”

"locamammu cTaB (2) moctaje craB (3) ¢ THM Ia ce u3a
pujeunt  "koneeuj" mOHAjy pHjEUH "KAHMOHAIHOZ OOHOCHO
OKpYIHCHOR jagHoe mydxcunaumea”.

Yan 2.
Cee ocrane oapende IIpaBmiHHKa O OpHjEHTAIMOHUM
MjepuiMMa 3a paj TyKWIala y TyXWwialiTBuMa y BocHu u
Xepuerosunn ("Cmyx0enn rnacauk buX", 6poj 6/22) ocrajy
HCU3MHUjCH-CHE.
Ynan 3.
OBaj TMpaBWJIHHK CTyla Ha CHary OCMOI' JaHa Of JaHa
objassbuBama y "Ciryx0eHoM riaacHuky buX".
bpoj 13-02-2-475-6/2022
10. HoBeMOpa 2022. roauHe
CapajeBo

[pencjenauk
Xamma Jlarymuuja, c. p.
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SADRZAJ

PREDSJEDNISTVO
BOSNE I HERCEGOVINE

779

780

781

782

783

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omtyka O MHTEPBEHTHOM KODHIUTCHY CpEACTaBa
Tekyhe pe3epse (CpPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
rezerve (bosasnki jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omtyka O MHTEPBEHTHOM KODHIUTCHY CpEACTaBa
Tekyhe pe3epse (CpPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omtyka O MHTEPBEHTHOM KODHIUTCHY CpEACTaBa
Tekyhe pe3epse (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omtyka O MHTEPBEHTHOM KODHIUTCHY CpEACTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

Omtyka O MHTEPBEHTHOM KODHIUTCHY CpEACTaBa
Tekyhe pe3epse (CpPIICKH je3HK)

DRZAVNAV REGULATORNA KOMISIJA ZA
ELEKTRICNU ENERGIJU - DERK

784

Odluka o izdavanju licence za djelatnost medu-
narodne trgovine elektricnom energijom (bosanski

jezik)

Odluka o izdavanju licence za djelatnost medu-
narodne trgovine elektriénom energijom (hrvatski
jezik)

Omiyka O wu3[aBamy JIMICHIE 32 JIjeaTHOCT
MeljyHapoJHe TProBHHE EJICKTPUYHOM CHEPrUjoM
(cprckH je3uk)

CENTRALNA BANKA
BOSNE I HERCEGOVINE

785

786

Odluka o pustanju u opticaj kovanog novca
konvertibilne marke apoena 2 i 5 konvertibilnih
maraka (bosanski jezik)

Odluka o pustanju u optjecaj kovanog novca
konvertibilne marke apoena 2 i 5 konvertibilnih
maraka (hrvatski jezik)

Omlyka O IywTamy Y ONTHLA] KOBAHOI HOBLA
KOHBEepTHOWIHE Mapke amoeHa 2 W 5
KOHBEPTHOWIHUX Mapaka (CPICKH je3HK)

Odluka o nadgledanju funkcionisanja platnih
sistema (bosanski jezik)

Odluka o nadgledanju funkcioniranja platnih
sustava (hrvatski jezik)

Omwtyky o Haarienamy (YHKIHOHHCARA IUIATHHX
cHCTeMa (CPIICKH j€3HK)

VISOKO SUDSKO I TUZILACKO VIJECE
BOSNE I HERCEGOVINE

787

Pravilnik o dopuni Pravilnika o orijentacionim
mjerilima za rad tuZilaca u tuzilastvima u Bosni i
Hercegovini (bosanski jezik)

Pravilnik o dopuni Pravilnika o orijentacijskim
mjerilima za rad tuzitelja u tuziteljstvima u Bosni i
Hercegovini (hrvatski jezik)

IlpaBunmauk o nomynu  IlpaBunHuka o
OpHjEHTALMOHUM MjepuiiiMa 3a paj Ty)Kunana y
TykunamTBuMa y BocHu u Xepieropunu (Cpricku
jEe3UK)

11

15

18

19

19
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Telefoni: Centrala: 722-030 - Direktor: 722-061 - Pretplata: 722-054, faks: 722-071 - Oglasni odjel: 722-049, 722-050, faks: 722-074 -Sluzba za pravne i op¢e poslove:
722-051 - Racunovodstvo: 722-044 722-046 - Komercijala: 722-042 - Pretplata se utvrduje polugodiSnje, a uplata se vr§i UNAPRIJED u korist ra¢una: UNICREDIT
BANK DD 338-320-22000052-11, ASA BANKA DD Sarajevo 134-470-10067655-09, ADDIKO BANK AD Banja Luka, filijala Bréko 552-000-00000017-12,
RAIFFEISEN BANK DD BiH Sarajevo 161-000-00071700-57 - Stampa: "Unioninvestplastika" d.d. Sarajevo - Za Stampariju: Jasmin Muminovi¢ - Reklamacije za
neprimljene brojeve primaju se 20 dana od izlaska glasila.

"Sluzbeni glasnik BiH" je upisan u evidenciju javnih glasila pod rednim brojem 731.

Upis u sudski registar kod Kantonalnog suda u Sarajevu, broj UF/I - 2168/97 od 10.07.1997. godine. - Identifikacijski broj 4200226120002. - Porezni broj 01071019. -
PDV broj 200226120002. Molimo pretplatnike da obavezno dostave svoj PDV broj radi izdavanja poreske fakture.

Pretplata za II polugodiste 2022. za "Sluzbeni glasnik BiH" i "Medunarodne ugovore" 120,00 KM, "Sluzbene novine Federacije BiH" 110,00 KM.
Web izdanje: http://www.sluzbenilist.ba - godi$nja pretplata 240,00 KM



